01 — LET

Sunce je pustilo svoje zrake preko bele pustoši. Za trenutak sam bio kao slep.
Nije mi se žurilo. Lebdeo sam na vazdušnim strujama, pružajući dobru predstavu Ledenima dole. U najmanju ruku, njihovim mladuncima koji su smešno kloparali svojim malim krilima i dovikivali mi da sletim i sve ih povedem. Nisam pridavao mnogo značaja povratku Velikih. Na kraju krajeva, reč je išla od naroda do naroda mnogo vremena, a niko nije znao da li su glasine istinite. Kako god, imao sam svoja naređenja i to je bilo to.
„Svratićeš do Ledene braće“, rekao je starešina Krea pre četiri Sunčeva izlaska. „Pokupićeš jednog od njih, njima preci nisu dali krila a niko od Vodenih nije se setio da ih povede.“
Stari Krea nikog nije pohvalio za svojih 60 godina života. I bez toga sam znao da sam jedini koji to može izvesti. Moj rod bio je najveći među letačima a ja najveći i najbrži od srodnika.
Sleteo sam. Mali Ledenjaci razbežali su se brže nego što su se okupili. Očekivano. Na njihovom nebu nije letelo ništa slično, ako je išta letelo.
„Ti, mali!“, doviknuo sam jedinom Ledenom koji se nije zaleteo u okean kada sam počeo da se spuštam. „Da li bi išao na doček Velikih? Da, tebi govorim.“
Na moje iznenađenje, dogegao se do mene, ne pokazujući ikakav strah.
„Da li je istina da su nekad vladali svetom?“, upitao je mališa.
„Istina je, mališa. Gospodarili su morem, kopnom i nebom. A onda su nestali, verovatno zauvek. Ako ideš, penji se!“, povikao sam.
„A da li će vratiti red i pravdu, kao što moja baka kaže?“
„Žuri mi se! Ili hoćeš da povedem tvoju baku?“
Zaleteo se ka meni, a onda zastao. „Nećeš me pojesti?“
„O, tamna pera pradedova!“, zakreštao sam. „Neću te pojesti. Ne jedem žive stvari, a ti si slab zalogaj. Ne čekam te više!“ Zalepršao sam krilima, glumeći poletanje.
„Evo idem! Uhvati me kandžama!“
Bio sam najmrzovoljniji u svom rodu, takođe. „Ni govora, mali. Pošto mnogo pričaš pričvrstićeš se kljunom.“
Prikačio se i krenuli smo. Vetar je duvao pravo ka severu, kuda smo se i zaputili. Sekao sam vazduh kao munja, tek ponekad zamahujući krilima. Razmišljao sam o događaju kome ćemo možda prisustvovati. Ogromne džungle Vlažnih zemalja bile su mesto strašnih tajni. Kao mladunac slušao sam o mnogima iz svog roda koji su leteli tamo u gladnim danima tražeći milost Velikih. Nikada se nisu vratili; govorilo se da su našavši izobilje zaboravili prošlost.
Uživao sam u tišini. Ne dugo.
„Kako se zoveš?“, pisnuo je glasić.
„Mali!“, zagrcnuo sam se.
ro ovo letenje! Kako se zoveš?“
Magloviti vrhovi planina uzdizali su se ispred nas. Po Kreinim rečima bile su to granice Vlažnih zemalja. Iako sam — takav kakav sam — verovao da se neće desiti ništa posebno, srce mi je lupalo sve bešnje. Da se nisam uplašio? Obuzela me je želja za razgovorom, samo da odagnam kovitlac misli.
„Kako se ti zoveš, mali?“, pitao sam konačno.
„Još nemam ime“, graknuo je se čvrsto, uskoro slećemo!“
Dolina ispod nas bila je prepuna naroda koji se kretao ka ravnici na samom obodu džungle. Neki su došli sami, neki u parovima, negde su to bili čitavi čopori, stada, krda i rojevi. Bio sam zapanjen: niko od Grabljivih nije napao Mirne, već su se svi zajedno tiskali žureći ka mestu dočeka. Bio sam u stanju da posmatram to mnoštvo do sumraka; međutim, morao sam pronaći valjano mesto u gledalištu.
Sleteo sam na jedini brežuljak u ravnici da bi Mali mogao sa mojih leđa da vidi šta se dešava. Graja je bila neverovatna: prostor oko nas punio se šarenim družinama sa svih strana sveta. Uskoro je i na brežuljku postalo tesno. Jedan Severnjak koji je rikao od toplote pristao je da me ponese na leđima. Zauzvrat sam ga hladio vetrom svojih krila.
„Držiš li se?“, doviknuo sam Malom, koji se uznemireno vrpoljio. Otpištao je nešto u odgovor. Dobro je, pomislih, samo neka je tu.
Duboko grgoljanje zatutnjilo je iz zelene tmine. Jata ptica prhnula su sa divovskog drveća a graja se utišala. Svi pogledi bili su upereni u istom smeru. Ništa se nije čulo osim vetra koji je povijao gornje grane orijaških stabala i sve jačeg hrapavog zvuka, kome su se pridruživali drugi, isto tako uznemirujući zvuci. Jasno sam video da su oni što su stajali najbliže džungli počeli lagano da uzmiču. Rekao sam Severnjaku da beži i uzleteo sam.
Uzmicanje se pretvorilo u beg kada se začuo užasan, tanak krik. Ogromna krila poput opni Pećinskih letača izdigla su biće iz priča kojima je Krea plašio nestašne mladunce plemena. Nakon što se uzdigao na dvostrulo veću visinu od najvišeg stabla, stvor se munjevito obrušio na uplašenu gomilu što je bežala.
Ono duboko grgoljanje pretvorilo se u urlikanje. Povici na drevnom jeziku orili su se džunglom i ravnicom. Razaznao sam samo jednu reč: gozba!
Veliki su se vratili.
Izjurili su iz tame, strašniji od zlih snova. Bilo ih je svih boja i velićina i svi su, bez razlike, razjapljenim čeljustima napadali nesrećnu gomilu. Uveliko sam leteo na jug, koliko me krila nose. Poslednje što sam video bio je Severnjak okrvavljenog krzna koji je šapom ubio neke od gadova, ali toliko mnogo ih je pristizalo iz džungle. Onda sam prestao da gledam dole.
Ostavili smo Vlažne zemlje daleko za sobom kada sam se setio Malog.
„Jesi li živ, sinko?“
„Želim da crknu“, plakao je. „Zašto me je baka lagala?“
„Nije te lagala, mali“, uzdahnuo sam. „Oni su zaista vladali svetom. A sad vidiš i kako — strahom.“
„Želim da crknu“, ponovio je.
Nekoliko puta sam se okrenuo da vidim ima li opasnosti od onih jezivih letača. Onda sam usporio let.
„Nego, Mali?“
„Da?“, pisnuo je, još uvek jecajući.
„Sredićemo mi njih.“
„Stvarno?“
„Nego šta. Kao što smo se lepo okupili da ih dočekamo, još lepše ćemo se okupiti da ih sredimo“.
„Obećavaš?“
„Obećavam. Nego, da li ti se baš odmah ide kući? U mom zavičaju ima ribe od koje se možeš ugojiti kao lopta i biti najlepši momak Ledene zemlje.“
„Obećavaš?“
„Nego šta.“

02 — Koralni grad

Dolinu je prekrivala ledena kiša koja je neprestano natapala jalovu zemlju i samo su letnji meseci donosili dugo očekivane sunčane dane. Gusti oblaci skrivali su vrhove okolnih bregova. Planinska rečica oticala je ka ravnici. Na mestima gde je nekad bilo plodno tlo ostala je kamena kora, samo su se barice blata videle oko korenja zakržljalih biljaka. U kamenim bazenima kišnice nastanila se kolonija sunđera.

Došavši sa dalekih ravnica, bežeći pred neprijateljima, zaustavili su se u ovim kršnim brdima. Ravnice iza horizonta bile su kraljevstvo virusa. Kišnica i obilje hrane učinile su taj deo sveta rajem za razmnožavanje halapljivih ratnika. Proždrljivi gospodari doline bili su nemilosrdni prema kolonijama. Jedini način da im se utekne bilo je bekstvo. Generacije su učestvovale u ovom epskom poduhvatu. I danas se među potomcima velikih migranata prepričava slavna istorija njihovih predaka.

Nekada su ova brda predstavljala bogato lovište, ali sada je ostao samo goli kamen koji nije mogao da obezbedi dovoljno hrane. Mala kolonija od petsto domaćinstava, jedva je krpila kraj sa krajem. Mnogi mlađi članovi su se glasno protivili životu u dolini. Bez hrane život je bio težak, ponekad i nepodnošljiv. Mladi avanturisti, neupoznati sa opasnostima ravnice, oticali su rekom iz doline. Oni koji su ostajali bili su sunđeri sa nejakim potomstvom u domaćinstvima.

Jedno od njih nastanilo se u kamenoj uvali podno brega. Glava domaćinstva stari smeđi sunđer, sedeo je pričvršćen za korito bazena u dnu uvale. Oko njega čvrsto priljubljeni za kamenu ploču ulaza, sedelo je petoro mladih sunđera, njegovi potomci. Usta podignutih ka nebu, skupljali su kišu bogatu mineralima. «Kiša je zdrava» govorio je otac u danima oskudice.
Nedaleko od njih na uzvišici iznad nabujale reke, grupa mladih sunđera stiskala se oko svog učitelja. Učitelj, stari sunđer sivog plašta, pričao im je o legendarnoj migraciji. Jedan od učenika se odvojio od grupe i krenuo natrag prema skupljačima. Lagano je skliznuo preko glatke površine kamena, dok nije došao do oštrog šljunka. Polako se krećući da ne bi povredio delikatnu pokoricu stomaka, izdigao se na kožne pupoljke koji su mu rasli sa bočnih strana. Kontrahujući stomak krenuo je preko kamenja.

«Oče» uzviknuo je približavajući se uvali «Zašto naša kolonija ne krene na Sever?» njegova braća spustila su glave i znatiželjno ga posmatrala. Stari je sunđer samo upio vode u sebe i još dublje zaronio u bazen.

«Šta je to Sever?» upitao je znatiželjno jedan od braće.
«To je dolina u kojoj ima hrane, jako puno hrane» radosno je uzviknuo školarac.

Svi pogledi sada su bili upreti u oca, koji je izgledao nepomično.
Noć se spustila na usnulu koloniju. Bledi mesec provirivao je između olovnih oblaka. Kiša je nemilosrdno tukla po golom kamenju. Vetar je kidao žbunje slabašnog korenja, dizao sitno kamenje i kovitlao ih o stene. Dolina se tresla. Blagi potresi u zemlji probudili su neke od članova kolonije, čvrsto priljubljene za bazene i uvale. Uplašeni čudnim ponašanjem zemlje, puštali su iz stiska kamene krevete. Nesposobni da se održe na ludom vetru, odleteli su zajedno sa kamenjem. Vika i panika se širila.

Pred jutro vetar se smirio. Neočekivano podrhtavanje tla i izgubljeni životi dodatno su uzbudili napaćenu koloniju. Kolonijalni savez bi sazvan. Na dnu velikog bazena u podnožju stene okupili su se mnogi sunđeri. Znatiželjni stajali su na rubu, dok su glavešine zauzele najdublje pozicije. Sivi učitelj vodio je glavnu reč. Pored njega smestio se stari smeđi sunđer, nezainteresovan.
«To je znak» govorio je Učitelj «zemlja podno ove doline nije stabilna, jalova je, negostoljubiva». Ostali sunđeri su odobravali.
«Treba se spustiti u Ravnicu» uzviknuo je neko iz gomile.

«Treba krenuti ka Severu» dobacivali su drugi.
Žagor je prerastao u gromoglasnu buku. Svako je imao viziju rešenja problema. I svi su bili rešeni da se sele. Noćašnji nemili incident samo ih je podsetio na sveprisutno nezadovoljstvo.

«Ovde nema hrane» tišina se prolila bazenom, i sve oči bile su uperene u učitelja i njegovog dobrotvora.

«Treba pronaći Koralni grad» svečano je izustio učitelj. Prozborene reči cepale su skup u dva tabora. Skupom su se čuli nerazumljivi šapati i mrmljanja. Pokrenuta je tabu tema.
Nekada davno, pre više pokolenja, postojao je mit o Koralnom gradu, gradu izobilja. Ova priča povela je hiljade sunđera na put u planine. Ali on nikad nije pronađen. Mladi sunđeri žudeli su za obećanim gradom, dok su stari izbegavali da pričaju o tome. Učitelj, kao stari i poštovan član kolonije prekršio je to pravilo. Neko iz mase se pobunio:

«Tako nešto ne postoji. To je samo bajka.»

«Bilo koje mesto je bolje od ovoga gde smo sad» uzviknuo je Učitelj u odbrani «Koralni grad je vodio naše pretke u vremenu beznađa. Sada nama treba vodilja, da nam da snage za pokret»

Verovali u mit ili ne, svi su se slagali da ostajanje u dolini nema smisla. Pokret je bio neminovan. Stari smeđi sunđer je tad prvi put progovorio:

«Neki od nas su izgubili veru,» sve oči bile su uprete u njega. «Ja prvi ne verujem u Grad. Ali to nije razlog da uskraćujemo veru mladim naraštajima. A mi ćemo krenuti na Sever!» uzviknuo je na kraju.

«Vođa govori mudro!» uzvikivali su članovi skupa. Do večeri razrađeni su planovi kretanja. Najbrži članovi poćiće uz planinu u potragu za stazom. Glatke kamene ploče, očišćene od šljunka i kamenja neprestanim bujicama, ubrzaće naporno putovanje. Manje kamene ploče poslužiće kao nosila za najmlađe članove.
Mladi sunđer sedeo je na ulazu u uvalu. Njegova braća su uveliko spavala. Ugledavši u daljini smeđu priliku, krenuo je ka njoj.

«Znači ipak idemo? Na Sever? U Koralni grad?» Oči su mu se caklile od uzbuđenja.

Stari sunđer je nemo posmatrao najstarijeg sina. Možda je tako i trebalo da bude. Možda je ova dolina samo usputna stanica. Možda će neko od njegovih potomaka osnovati stalno naselje. Blago je dodirnuo sina i uz osmeh prošaptao:

«Spremi se budući Vođo, sutra je važan dan.»
03 — Dispozicija duše
Hodala je kroz pustinju u očajničkoj potrazi. Nije želela da umre. Spremna na sve, tražila je bilo kakav način da produži život. Život koji je izgubio skoro svaki smisao. Nije se mirila sa činjenicom da je prosto bilo nemoguće nastaviti. U pustoši nije bilo ni najmanjeg zaklona od nemilosrdne toplote dva sunca. U ovim poslednjim trenucima u njenim mislima je bio samo on, koji je otišao pre nje. Pokušavala je da pronađe način da ponovo budu zajedno a za to je, pod pretpostavkom da će se vratiti, bilo potrebno daleko više vremena od onog koje je imala. Sada je bilo najbitnije da misli na njega. Prisećala se raznih obličja koja je poprimao a ona ga pratila. Pogotovo onih njoj najdražih i to je najviše pomagalo da ne sažaljeva sudbinu. Bar ne previše. Sada je vreme da i ona napusti svoj poslednji oblik.
Telo je konačno prestalo da drži plamen koji ga je pokretao. Ne samo još jedan u dugom nizu života koji su izbledeli. To je bio poslednji. U ovom trenutku kada me okružuje potpuna tama, pojedinosti njegovog delovanja nisu bitni. Bez konkretnog oblika, okrećem se i kao kroz gustu crnu maglu uočavam nekoliko izvora svetla. Bez oklevanja se prostom snagom volje krećem ka daleko najsvetlijem. Znam da on ovog puta nije ponovno rađanje jer novo stvaranje nisam osetila. Prolazeći pored tih nekoliko svetlucavih oblika, prepoznajem sina po njegovom sada slabašnom plamenu. Identičan mi je. Pokušava da mi se približi ali ne dozvoljavam mu. Sećam se lutanja po pustoši planete i kako sam tada mislila na njega. Sada uviđam kako ništa od toga nije bitno. Čak ni on; tvoj sin kojeg sam volela tako dugo. Sve je kao iskustvo neke drugog duše. Jedino bitno je što je ispred mene ponovo ti. Najlepše svetlo koje može da se zamisli i večni, najjači sjaj koji bi trebao da zaslepljuje ali prija kao ništa drugo. Ponovo si me doveo ispred sebe, oče. Sijaš plavim svetlom kao i naše staro sunce koje je nekada davno bilo zlatno. Nemam ništa sem zahvalnosti prema tvojem strpljenju i osećam se kao da sa oka skidam paučinu koja se dugo vremena skupljala. U ovom trenutku sve postaje jasno. Sada ponovo znam da je život samo san koji sam sanjala. Predugo sam tražila odgovor na pitanja. Menjala se. Previše vremena sam potrošila samo da bih konačno shvatila da sam ga oduvek znala. Da sam bila donela svesnu odluku da ga zaboravim samo da bih kasnije ponovo poželela da se vrati. Glupo je bilo odbijati da napustim svet koji se ugasio. Da sam znala da će biti ovako lepo videti te ponovo, vratila bih se svojevoljno. Pokušala sam svoje dve zaljubljene i suprotstavljene strane da pocepam na milijarde sitnih plamičaka i pustim ih da čine šta im je volja. Sećam se da je to bio plan koji sam imala i sećam se samo da je na kraju izgledalo prelepo. Sigurno najlepše od svih ali nije mi žao ni jednog pa ni tog poslednjeg tela koje sam napustila jer je to trenutak kada sam shvatila sebe. Ono jeste bilo blistavo i u celini prelepo ali svejedno sam se i dalje osećala tako prokleto i prokleto nepotpunom. To se nikada nije promenilo. Priznajem ti da i dalje u meni gori želja da znam šta se krije u senci koju svetlo ne dodiruje. Ako je na meni da odlučim da li cu ponovo da živim i da ponovim svoj mali eksperiment, želim. Čak i ako trebala da krenem od najsitnijeg oblika. Ili šta god imaš u planu za mene, biće tako. Jer zato si me sada i doveo pred sebe. Neću se pobuniti. Ne ponovo. Koliko god okupana i ispunjena svetlošću bila, moj plamen je bio i ostao previše slab. Stara sam duša. Bar se tako osećam. Mlada u poređenju sa tobom ali proživela sam nebrojano mnogo života kroz vreme i u isto vreme. Dovoljno da bih shvatila da ne želim prekinuti spoj sa tobom i da je spoj koji sam stvorila kao zamenu bio pogrešan. Umesto da sve delim sa tobom, pokidala sam sebe na tako mnogo delova u pokušaju da pojačam novi osećaj do kojeg je došlo. To je bio pogrešan put. Jedini ispravan put je povratak izvoru. Sada sam ponovo na kraju i nalazim se izmedu tebe i ove moje bedne praznine koju sam bezuspešno pokušavala nahraniti. Sve je ostavljeno iza mene. Dozvoli mi da konačno napravim ispravan korak. Koliko god ispunjena svetlom bila, ono nije moje. Ja sam samo odraz. Bez tebe sam beživotno telo koje pluta kroz beskraj. Toliko vremena si mi pružio a sve što sam uspela je da pokrenem jedan mali plavi kamen. Ne želim više da se vraćam tamo. Ne želim više da hranim svoj ego. Štaviše, shvatila sam da je jedini ispravan cilj u potpunosti ga uništiti. Morala sam da ga pobedim i sada osećam da sam konačno uspela. Ostavila sam iza sebe sve što je negativno, slepo i cinično. Bila sam ubeđena da stvaram nešto lepo. Na trenutak pomislih da postoji šansa da bude lepše i od svega što si ti stvorio Moja najveća greška. Nije mi smetalo što se život koji sam osmislila hrani drugim životima da bi nastavio. Mislila sam da ograničavanje donosi veću želju za životom. Da pojam smrti tera na efikasnije delovanje. Mislila sam „podariću im svojevoljnost i kada uspeju da se izdignu iznad sitnih emocija i potreba, napraviće nešto istinski lepo“. Činilo se kao dobra ideja a samo sam napravila haos od tvog dela.
Oče, shvatila sam da sam deo tebe i da ću to uvek biti. Tako dugo mi je trebalo da prihvatim i ja sama da sam jedno. Dozvoliću tvojem svetlu da me prekrije a ti odluči šta će biti dalje. Pustio je mene da ti se obratim prva ali nije bitno šta će on reći kada bude ovde posle mene. Ovo je jedino ispravno. Sve iz početka po tvojoj volji. Bez mojih grešaka učinjenih u prošlosti. Nešto istinski prelepo će biti stvoreno.
Dugo vremena ispred očiju nam je sve bilo crno kada se iznenada kroz tamu probio bljesak bele. Nakon toga su došle i druge boje u nebrojanim kombinacijama. Beskrajne mogućnosti su ponovo ispred nas. Otac je bolje od nas razumeo šta zaista želimo. Tabla je prazna. Jedno sunce je ugašeno. Ušli smo čisti u novi svet. Ova iskra će da postane plamen, plamen će da postane vatra. Osvetliće nam put ili će nas grejati. Sve što nas pokreće je naša volja. A ona nam govori da se što pre pronađemo na ovom mestu. Bilo je potrebno da se odreknemo da bi se ponovo našli. Od trenutka kada se dodirnemo, više se nikada nećemo pustiti. Vratili smo se kući.
04 — BOL KOJU NEĆE SPOZNATI
Za pojačivačem po ko zna koji put danas posežem, a zatim se trzam i naglo uzmičem. Meškolji se mala beštija, kontakta je željna. Ne ne i opet ne! Za ovo prestar sam! Okrećem se i prostoriju žurno napuštam, odlučan u nameri da stare greške ne ponavljam.
Marvi je hranjenju vreme. Mekušce iz spremnika dohvatam, pa ogradi prilazim. Ubacujem. Telašca se uvijanju i kovitlac otimačine zaslepljuje me. Bezuspešno pokušavam da miljenika kroz sumanuti vrtlog razaznam. Odustajem. Pogled mi zatim na ogradu pada. Shvatam da koral popustio je, pa do magacina vraćam se. Fiksator uzimam, da bih potom seme tehnološko po mestima oslabljenim razbacao.
Brzorastuća vrsta — tek na vrh krsta.
Ovako mator, zavetima i tradicijom obogaljen, košmar što me okružuje ne shvatam. Ne mogu da prihvatim svet ovakvim kakav je postao. Glad i boleštine haraju, u gradovima nasilje sve surovije postaje, životni prostor izbeglice nam prepljavljuju, a lutajući propovednici odasvud u lice kataklizmu sa zapada bacaju...
Nemir u meni sve jači je i kao da namerno rutini umirujućoj prkosi. Borim se i stezanju u grudima razloge tražim. Pa zar je toliko teško? Malo li je strašnih vesti što odasvud stižu?!
Koliko bih samo razloga mogao naći!
Ipak...
Sve to tek vazduha je klobuk. Vlat trave ustalasale.
Znam šta razbija me. Znam šta progoni me.
Skaredne misli potiskujem, a one odbijaju da se zgražavanju povinuju. Sanjarije lude što ne bih imati smeo, plimni talas koji poput usuda vraća se, maštarije lude, zavetu protivne. Emocije besne što tradiciju skrnave. Nipodoštavanje svega u šta verujem.
Uzalud se opirem. Snoviđenja me prate i moju slabost koriste. Saleću me.
Zanima me kataklizma. Samo jedno na pameti mi je.
Svome bolu vraćam se. Oklevam. Promatram parazita prokletog. Znam da nedoumice moje halapljivo proždire. Izvija se zavodljivo, on treba mene, njega ja. Neko vreme se opirem, zatim ga hvatam.
Ponovo.
Na sebe pojačivač polažem i prodor rilice osećam. Povezne struje otvaraju se.
Udarac jezivi psihu mi protresa, a trenutak potom sa milijardom umova povezan sam. Zloslutno srođen sa šokom prvobitnim, duž struje polazim. Na raskršća fokusiram se i uspešno bujicu što ometa me ignorišem. Nekada je to nesnošljivo bilo, sad sam iskusniji. Dušolovci duž magistrale vrebaju. Neki zbog zarade masne, zbog teške samoće drugi, treći tek iz dosade. Ne popuštam, ignorišem, prolazim!
Odašiljem i frekvencija moja zaštićene kanale otvara. U polje poruka ulazim. Želim da tamo bude i užasavam se pri pomisli da ću je naći. Mrzim, volim, ne shvatam.
Ali javila se! O srce moje! Tu je!
Misao, tek misao, za mene samo!
Jeza, želja, radost, strah! Sve istovremeno i sve snažno! Razara.
— Psihopatski — pomišljam, ali ne odustajem.
Otvaram se, njene misli primam. Ništa posebno. Tek dokaz da me zna.
Misli sasvim obične. Pomalo sive i rutinske...
Pa ipak...
Toliko važne. Tako bitne. Dašak svežine — za mene samo!
Milion puta zapitah se — zašto?!
Nikad je video nisam, nikad iz grla njenog glasa čuo. Pred osornošću sam njenom bežao i uvek se vraćao. Kao da hiljadama godina poznajem je, kao da iz prapočetka lik joj izvire, kao da iz mene samog potiče.
Verujem uporno da već negde, nekad, sreli smo se, u životu nekom kojeg bilo nije i neće ga ni biti.
Kao da istim očima u praskozorja najsjajniju zvezdu severa posmatramo, dok tela nam na mesečini blistaju. Kao da zajedno u skokovima veličanstvenim poslednje radosti trošimo i bezvođem plovimo.
Ne mogu da razlučim njenog postojanja smisao.
Sestra li je davno izgubljena?
Kćer što bolno nedostaje mi?
Il’ ljubavnica s kojom nikad zgrešit’ neću?
Razara me.
Logika ne živi unutar nespokoja što sažiže me.
Ona je mnogo više. Ona je mnogo manje. Odraz mog sopstvenog lika.
Pričaju da okean povlači se, da planeta obezvodnjuje se. Nepregledna prostranstva nestala su. Tlo se uzdiže i Granicu probija. Bezvođe se širi, bez ikakve nade da skoro prestaće.
Kažu da energija koju na funkcionisanje poveznih struja, održanje temperature i stalnost viskoziteta trošimo, kriva je. Da nas je previše, priča se...
Svet koji smo znali kopni i nestaje. Možda poput sna će iskopniti.
Prokleta reč u misli mi neprestano dolazi: Okopniti!
Kopno...
Za čudnu pojavu — čudna reč.
Reč koju naši dedovi nisu znali.
I sve je to nevažno, sve tek vazduha je klobuk, vlat trave što povija se. Sa poveznih struja isključujem se, psihomorfa otržem, a srce u ritmu severa tuče.
Mladalački ratovi odavno su prošli. Budućnost ne vidim i da li ću propast dočekati ne znam. Možda se postojanje u ciklusima odvija. Priče čuo sam da posle nas nova vrsta uzdićiće se. Vrsta za život u bezvođu stvorena. Bića sposobna da kiseonik bez posredstva vode koriste.
Nebitno.
Znam, nalazi se nepojamno daleko,
ali kao da je ovde, tik uz moje telo.
Iz doma izlećem dok udarci besomučni grudi mi razbijaju. Svaku mišicu osećam i snažno perajama zamahujem.
Uvis, uvis, i samo uvis!
Sve dok Granicu ne dodirnem.
U bezvođe izlećem i kliktaj trijumfa ispuštam dok zvezdu pozdravljam. Telom vretenastim luping radosti izvodim, zvezdu severa proslavljam.
Najsjajniju zvezdu. Onu što kroz bespuća vodi.
Njenu zvezdu!

05 — O prirodi riba

Nepočinstvo prvo


Lako nas je ugledati dok se vraćamo. Ona uvek ide napred, otklanja zlovid, zaranja u izmaglice neznamkuda i njuhom nas vodi pravim putem tamo gde bismo nas dvojica nogama dopustili proizvoljno biranje pravca. Leđa su joj siva i posrebrena. Umorna je. Ja volim kad je umorna.


Starac je nem. Mutljavina njegovih očiju nalazi poslednji užitak u gledanju meseca. Zastajemo da se zasiti. On sedi i stenje svoje zadovoljstvo zijajući ka nebu. Brkovi mu se uzbude. Dodiruje se i krklja.


Ja sam noćobd. Njih dvoje se sklupčaju pod gromadu srušene planine, svet je ravan, čini se, sve je jednako. Čini se. Sednem na najviši kamen i pogledom obuhvatim svevid. Svet je ništa, čini se. Sa dva prsta uhvatim vršak natrule krljušti, uvrnem u lepljivom bolu i jeknem nečujno. Isučem krvavu trulež iz tela i položim je na jezik. Namrštim se. Krv mi se menja.


Starac je prvi otvorio oči. Još uvek je bila noć i u zvezdama se ukazivala strahovita izvesnost. Ustao je i pružio ruke ka nebu. Drhtao je. Iz ponora nad skršenom planinom grozni urlik je strahom ispunio praznine moje percepcije. Ona se probudila. Starac je klečao nepomičan. Nije govorio. Čekanje je bolelo.


Danima je bilo tako. Slepilo dnevne praznine nas je vodilo na put. Noć nas je očekivala spremna. Užasni krici su prestajali sa svitanjem i nisu donosili olakšanje saznanja. Napeti dodir pretnje nam je ispunio grudi nelagodom. Odvratni starac je ćutao.


Okrenula se prema meni. „Izgub.” Izgub. Kao da sam do sad znao gde smo. Smrad iz mojih rana je već postao nepodnošljiv. Krljušt je izlazila pod laganim stiskom uz obilje belosti i loše, odbačene krvi. Ona je nemo otvarala škrge. „Glupačo.” Postao sam nervozan. Smetali su mi. Njihova hladna sjajna tela i tupa lica bez osmeha. Njihova čista sjajna krljušt. Starac je kriv. On doziva nečist. On mantra i zove je. Da se sjedine u prljavom stapanju. Da nas žrtvuje svojoj ogavnoj pohlepi. Ne može.


Oči su mi se sklapale. Čuo sam krkljanje svog kržljavog grudnog koša i video krvave mehuriće kako se penušaju iz rane.


„Pobeg joj? Ionako njegov zadah vreba.”


„Namam. Biće još dugo živ.”


Starac je progovorio.

Nepočinstvo drugo


„U davna vremena, dok svet još nije slomljen, između suvih gromada zemlje i pepela i grimiznih obala krvi i soli su se protezala ogromna vodena prostranstva. Zvala su se okeani. U najdubljem i najvećem od svih okeana, daleko ispod koralnih grebena i kričećih usta dubokih podvodnih pećina, na tronu od algi i morskih trava sedeo je kralj svih voda — Kornjačon.


„Njegovo zbrčkano sivo lice bilo je ispresecano brazdama dubljim od godina koje je nosio na oklopu. Kornjačon je bio Posek. Noću, kada bi poslednji treptaj sunčevog sjaja zamro nad dubinama najdubljeg okeana, Kornjačon je silazio u svoje mračno skrovište i sedao za svoj kameni sto. Potom je uzimao veliki crni koral i zabijao ga u svoje čelo. Tanki crni mlaz krvi bi se rastočio u vodi kao dim u vazduhu. Pored sebe je uvek imao tri malena pomoćnika koji su umeli da čitaju zvezde. Oni su mu govorili na koju stranu da napravi rez.


„Rez.


„Najmlađi Kornjačonov pomoćnik je mrzeo rezove. Okean bi posle njih postajao tih i smeten, stanovnici bi se ušuškavali u toplinu i sigurnost svojih jazbina, vodeni svet bi postajao prazan i nem. Na celom Dnu nije bilo ničega što je moglo da uznemiri hladnu dušu ribastog pomoćnika kao tišina i mir i bahatost oklopnog kralja.


„Nije mogao da se smiri. Plan do kog je došao bio je nepogrešiv. Jedna zapostavljena zvezda. Samo jedna i ceo sklop se menja. Rogovi postaju bodeži, a krici crni kao slepilo. Najmlađi pomoćnik je promenio poruku zvezda. Kornjačon je zario koral u čelo. I pravo preko očiju. Koral je postao besnilo, a krici crni kao slepilo.”


„I onda?”


„Tri pomoćnika su proterana iz Kornjačonovog kraljevstva. Kralj je na njih bacio kletvu. Moći će da se vrate u njegovo naručje tek kad se ceo svet skrha. Tek kad se isuše okeani i sve planine padnu. Tada će doći po njih, da ih vrati u svoj zagrljaj.”


„Ispočetka!”


„Hm. Dobro. Ali ako obećaš da ćeš posle da spavaš.”


„Obećavam!”


„U davna vremena, dok svet još nije slomljen...”

Nepočinstvo treće


U prašini postoji put od noktiju ka mojoj zdrobljenoj šaci. U ustima golica patrljak od jezika i šiljci slomljenih zuba. Noć je duboka legla na žarišta gde cvrči tela mog smrad. Živ sam, iako stopljen sa mrtvima, mrvi me za sobom glad.


Hranili su me mnome. Njeno umorno lice gledalo me je dok je starac čvrsto dignutih brkova u nju usađivao novog najmlađeg čatca. Čulo se grebanje krljušti o stenje i hroptanje pohotnog starkelje. Ja sam noćobd. Volim kad je umorna.


Nečist dolazi. Osećam to u krvi i u kičmi i plitkim dahom se održavam da vidim kako će i njih da izlomi njen gnev. Slepa je nečist strahotna. U srcu čuva nataloženi bes.


Starac je završio. Ona je uspravila telo na drhtave noge. Krljušt sa leđa joj je bila zguljena i iz rana je tekla belost i loša, zgrudvana krv. Nad mrakom je zakričao strah. Starac je nem.


Poneli su me. Više nismo dozvoljavali očima da pokažu telu da li je dan ili noć. Kričanje nas je pratilo bez obzira na svetlost i tamu. Kričale su moje rane. Kričale su starčeve kosti. Kričala je njena bela utroba kad ju je rasporila kamenom. U sebi je čuvala biće bez krljušti. Ružičasto. Crvene krvi. Ne može.


Lako nas je ugledati dok se vraćamo.

06 — Neophodno zagrevanje
— Abe!
— Da, profesore?
— Nabroj mi elemente i jedinjena koji ulaze u sastav atmosfere!
— Aaaaaa... pa, atmosfera naše planete formirala se tokom...
— Bez zavlačenja! Odgovore! Odgovore ja tražim, Abe, a ne naivna odugovlačenja! Idemo redom, čega ima najviše?
— Azota. On čini 78 procenata.
— Dobro. Idemo dalje.
— Sledi kiseonik. Njega ima 20.54 procenata.
— Veoma precizno, Abe. Dalje.
— Slede argon sa 0.93, i ugljen-dioksid sa 0.13. Neon, helijum i metan su sledeći po koncentraciji...
— U redu je Abe. Hajde da pričamo o ugljen-dioksidu. Kako se on ponaša?
— On je odgovoran za povećanje temperature površine planete u njenom kasnom razvoju. Došlo je do porasta njegove koncentracije, iako... ovaj... Naime, ugljen-dioksid se sastoji iz dva atoma...
— Opet zavlačiš Abe! Šta se trenutno dešava sa njim, kakav pravilnost je u toku?!
— Pa, sigurno je da, od kako su počela merenja, nivo ugljen-dioksida... ovaj...
— Da? Nivo radi šta?
— Opada? Opada. Da, opada!
— Hm, zvučiš malo nesigurno, ali to je tačan odgovor. Količina ugljen-dioksid se konstantno smanjuje, istina veoma sporo, najverovatnije kao posledica prirodnog regulacionog procesa, povezanog sa klimatskim ciklusima. Neki istraživači predložili su model prema kom je njegova koncentracija bila tako visoka da život na površini planete u jednom trenutku gotovo da nije bio moguć... U redu je Abe. Dosta je bilo za danas, gotovi smo, možete ići — završio je profesor.
Abu je prišao Eb.
— Izvukao si se za ugljen-dioksid!
— Totalno! U glavi sam imao samo ‘’raste’’, ‘’pada’’, i 50/50 posto šansi. Zapamtio sam elemente i veličine, ali dalje od toga ništa nisam naučio. Znao sam da se nešto menja, ali šta tačno... dobro je, u svakom slučaju.
— Imao si ovaj put više sreće nego pameti.
— E, znaš kako mi zvone peraja za sastav atmosfere?! Kada će mi to u životu biti potrebno? — Abe se našalio, a zatim sa prijateljem isplivao iz učionice u mrak okeana.

07 — Dugine zmije

Ra-Tea se polako ulivala u rased između blokova stena. Osećala je grubi, smvrljeni materijal, čestice koje su je bockale i pružale otpor uljezu koji je nepozvan stizao u njihovo carstvo. Nije se obazirala na to. Sve u njoj je pevalo i treperilo , u iščekivanju dolaska Velikog. Čak i na ovoj dubini, njena istančana čula mogla su registrovati paniku bića na površini. Čula je topot kopita, kreštanje ptica, lavež pasa, uznemireni zov slonova, bezumno i besciljno zujanje insekata. Njene boje su plesale, razigrane, modra je prelazila u zelenu, crvena u vatrenonarandžastu, plava u modru, i sve se menjalo i povezivalo u čarobni vrtlog. Ra-Tea se protegnu, pažljivo izbegavajući oštre vrhove stena. Tiho je šaputala bebama koje je nosila u utrobi. Mili moji. Kada Veliki naiđe, biće dovoljno energije za sve vas. Moći ćete bezbrižno da zaplovite vazdušnim strujama, da se ulivate u stene i mešate svoje boje sa plamenim i zelenim odorama drveća...

Iz sanjarenja je prekinu potmuli zvuk. Počinje. Veliki dolazi. Posmatrala je hiljade, stotine hiljada malih lopti svetlosti koje su čekale duž rasedne ravni. Raomi. Dosadni mali paraziti. Ra-Tea je prezirala Raome, kao i ostale niže oblike života. Pamtila je reči učitelja, Or-Mea. Dugine zmije su najsavršeniji oblik života. Evolucija je , govorio joj je Or-Mea, polako odbacivala učaurene i beskorisne oblike života zatvorene u fizička tela i ograničena kožom, kostima i krvlju. Svi će oni izumreti. Budućnost pripada Duginim zmijama— inteligentnoj, bestelesnoj rasi. Raomi, te male loptice zvuka i svetlosti, samo su greška, tek nešto napredniji od zaostalih oblika života sa fizičkim telima, i ubrzo će završiti na smetlištu evolucije. Ra-Tea je shvaćala da njen narod poseduje znanje i svest, ali teško su na svet donosili mlade i bilo ih je malo. Raomi su pak, nedostatak svesti i inteligencije nadoknađivali brojnošću.
Sada će se to promeniti. Posle bezbroj jalovih vremenskih ciklusa, Dugine zmije će konačno dobiti mlade. Ra-Tea radosno uskliknu. Blokovi se nabraše, pa skliznuše, ravan se pomeri, i božanstvo se oslobodi okova.

Udar je bio strahovit. Ne, ni Veliki. Najveći. Talasi i vibracije koje su se širile, cepale su kontinente, postojeće planine mrvile u mora, i uzdizale nove planinske lance. Energija je kuljala u svaki atom njenog bića. Boje su se radosno mešale. Ra-Tea je osećala da je dobila nešto jedinstveno, posebno. Or-Mea će biti ponosan na nju. Koliko puta joj je govorio da inteligentna rasa ne može propasti. Znanje uvek nađe put kroz Haos. Zadovoljstvo joj je bilo tim veće, što će baš ona biti spasilac svoje rase.

Iznenada oseti talas hladnoće. Na hiljade, na stotine hiljada malih loptica svetlosti i zvuka zabadalo se u nju. Vrisnula je. Užasnuta, prebirala je po svesti, po uskladištenom znanju. Raomi su oduvek kupili samo mrvice energije, otpatke, hraneći se duž rasedne ravni. Nikada se nije desilo da napadnu Duginu zmiju.

Ra-Tea je pokušala da se probije prema površini, ali bila je troma i spora; silna energija koju je upila otežavala joj je kretanje. Slabila je, brojnost parazita uzimala je danak. U poslednjem bljesku svesti, ona shvati da od bezbroj loptica raste novo, monstruozno stvorenje, i da će ono da se nahrani i njenim bebama, i da je ništa što je učila i znala nije pripremilo na to.

Džinovska lopta, sačinjena od svetlosti i zvuka, probila se na površinu i lebdela nad vazdušnim strujama. Nije posedovala inteligenciju, samo instinkte. Jedan od njih je bio Glad. Svideo joj se ukus tog zmijolikog stvora, šarenih boja. Odaslala je poruke manjim kopijama sebe— radnicima. Dobili su samo jedno zaduženje. Uloviti još zmijolikih stvorova. Nahraniti Kraljicu-Majku.

Milijarde, bilioni, trilioni svetlećih loptica krenuše u pravcu vetra, prateći poslednje udare i trzaje Najvećeg. Nakon toga nastupi iznenadna, gotovo svečana tišina.

Zvuk. Najlepši je zvuk bilo odsustvo istog. U domovima Duginih zmija, više nije bilo nikoga ko bi poželeo tišinu.

08 — LEGENDA O ZAŠTITNIKU

Kotrljajući se jedna za drugom dvanaest metalnih kugli su niska ogrlice što vijuga krševitim krajem. Neprekidni zvuk kotrljanja škrguće kamenitom udolinom i čini se da, zajedno sa uskovitlanom prašinom, kreće u visine i natapa magluštinu poprišta.
S vremena na vreme, metalne kugle se zaustave, obrazuju krug, neko vreme tako provedu, kao da se savetuju ili trebaju odmorište, a onda nastave dalje. Stenovita podloga po kojoj se kreću biva sve neravnija i džombastija, više nema tragova nakupljene prašine i isušenih pritki. Kugle se tiskaju, ali se i tuda kreću bez većih problema, da bi stigli do mesta gde su se zaputili pre ko zna koliko svitanja.
Stigle su na bojište.
Dvanaest metalnih kugli nasuprot armiji drvenih kugli. Mrtva tišina. Poprište sukoba je neravni kameni plato. U daljini iza drvenih kugli uzdiže se planina koja zaklanja pogled na neiscrpno izvorište gasa.
Metalne kugle su udaljene nekoliko stotina svojih prečnika od drvenih kugli i čini se da ih sažaljevaju. Drvene kugle su igrom slučaja zaposele to područje na kome ima izvorišta gasa u izobilju, gasa koji metalnim kuglama znači sve. Drvene kugle su u stanju da budu razvejane u vetar samo da bi zaštitile svoje bunjište i nesumnjivo, to će im se uskoro i dogoditi jer nikada nijedna nije preživela sučeljavanje sa metalnim kuglama. Nikada se, baš, nisu ni sučeljavale, kao da nisu imale samopouzdanja pred sjajno uglačanim protivnikom.
Metalne kugle se pokrenuše. Razudiše kao da će svaka krenuti na neku samo sebi znanu stranu i posle kratkotrajnog premeštanja pozicioniraše se u formaciju ešalona i jurnuše ka svojim protivnicima.
Drvene kugle se, očekivano, pokrenuše i dadoše u beg. Kao da su se spoticale, a kugle su kugle baš zato da se kotrljaju a ne trapavo teturaju, par njih zaostade i ubrzo su bile sustignute i samlevene. Bežeći pred naletom metalnih kugli drvene kugle prelaze kameni prerast pod kojim je nekada tekla reka, a njeno korito, puno navaljanih oblutaka isteže u nedogled.
Metalne kugle se samo prestroje na prerastu i ne posustaju. Melju jednu po jednu drvenu kuglu i uskoro su razbacale u iverje gotovo polovinu izašlih na bojište. Planine pred drvenim kuglama izgledaju sve nedostižnije, a čini se kao da im je tamo jedino utočište. Međutim, negde na polovini puta do planina pojavi se do tada nevidljivi prevoj ispod nizbrdice kojom su se upravo kotrljale obe kolone kugli. Na samom dnu nizbrdice ustobočilo se kameno tesano podnožje, raspuklo od suše a ne od vlage nestalih kiša. Na njemu se ukorenilo ogromno stablo, sa korenjem duboko zavučenim u pukotine, kao da se za njih čvornovatim prstima držalo. Nije to bilo drvo kakvo je drveće nekada bilo, pomalo se činilo da nikad ni nije niklo, već da ga je neka orijaška ruka istesala, čvorove mu utisnula kao pečate, a grane izuvijala tako da pogled ne može kroz njih da prodre, već mora da se zadrži i ostane upleten.
Približavajući mu se, prepolovljena armija drvenih kugli poče da se razdvaja u dva uporedna toka, a zahuktale metalne kugle, na nizbrdici dobiše i dodatno ubrzanje. Više od tri četvrtine drvene armije je već bilo ugaženo, uništeno, obesmišljeno i tog trenutka metalne kugle su imale pobedu i nisu imale razlog zbog kog bi žurile, satreće ih natenane, sve do jedne, samo je pitanje vremena. Ali, dok se kotrljaju i približavaju kamenom postamentu i pretećem stablu na njemu, čini da metalnim kuglama brzina počinje da smeta i da se trude da smanje brzinu, kao da im potera za drvenim kuglama više nije primarni cilj. Preostale drvene kugle protutnjaše sa obe strane stabla i nestadoše iza gustog tkanja grana.
Metalne kugle nisu uspele da izvedu isti manevar. Njihova brzina se povećavala uprkos naporu da se zaustave, te, jedna po jedna, počeše da treskaju u kamen pod stablom, a zatim i jedna o drugu. Zvuke mrvljenja kamena zameni cika krivljenja metala, pucanja spojeva i fijuka zavrtanja koji su leteli na sve strane. Nezadrživa sila ih je vukla samo napred, pa jednu preko druge, da skončaju kao dar drvetu, gradeći metalni grozd nakačen na žrtveni kamen.
Nisu sve bile uništene, neke su dahtale i škrgutale, motale lance i zupčanike, ali ih je nevidljiva sila držala na mestu, kao da tu treba da ostanu zanavek. Na pukotinama lima je procurilo ulje, a iz nevidljivih rezervoara je isticao i lelujao uvis bledozeleni gas, zbog koga su i potegli dovde.
Najednom se, negde sa istoka, preko vrhova planina, prevali svetlost i rasu sa metalnih površina poruku poraza. Svetlost po stranama rasenči ravne površine i izbočine, useče tamu u udubljenja i vrtače. Jedna po jedna, drvena kugla se pomaljala iz senki ogromnog drveta, vraćajući se do onesposobljenih metalnih kugli. Sporo su odvajali jednu po jednu žrtvu sukoba i baš svaka se opirala kao da baš tamo želi da ostane doveka. Potom su nestajale po stranama i do sledećeg svitanja kraj drveta nije bilo nijedne.
Negde daleko iza drveta koje je ostalo da lenjo čeka novi tovar metala, da bi ga privukao svojom moći, čak iza novog prevoja talasastog reljefa, vredne drvene kugle su se uskotrljavale po stranama, da bi se sručile preko stotina duboko zarđalih metalnih kugli i njihove utrobe. Lomatale su se preko njih i sitnile ih do najsitnijih, neprepoznatljivih komadića. Radoznalac bi, možda, u nekoj drugoj udolini mogao da vidi kako retke hrpe zelene površine rastu, a iz plodnog tla pupe oble mahune novih drvenih kugli. A mogao bi da pita i oblak koji je tamo navratio da vidi ima li šta da se polije.

09 — ЗАВРШНИ ИСПИТ
Дечакове очи су се све више скупљале, како се грулф приближавао жртви. Сакривен иза бокора траве, и сам непокретан у највећој могућој мери, дечак је посматрао и нечујном камером снимао грулфа већ доста дуго, од момента кад га је опазио у карактеристичној укоченој погнутој пози, ниско спуштеног, толико да му је стомак додиривао траву. Познајући начин прикрадања грулфова жртвама, дечак је обратио пажњу на стопала зверчице и лако уочио отпуштање и грчење прстију са дугим ноктима. Грулф је отпуштао истовремено канџе свих шест ногу, испружао их испред себе и забијао нокте у тло, а онда грчио канџе вукући читаво тело за њима на углачаним плочицама доње стране својих стопала. Иако није поседовао разум, грулф је итекако инстинктивно умео да искористи чињеницу да нирмали непокретне ствари, па макар оне биле и прикрадајући грулф, сматрају за мртве и безопасне. Све док се не би покренуле.
Дечак је сасвим заборавио на иритирајућу хладноћу. Скоро је престао да дише. Плашио се да би шум дисања могао узнемирити и отерати грулфа. Но, зверчицу у прикрадању ништа више није могло омести. Примакавши се до нирмала, који је, не слутећи ништа, жвакао влати траве, грулф је извео маестралан скок из места и шапама предњих ногу успео да поклопи нирмала по задњем делу леђа, иако је овај одскочио у страну. Мали биљојед у шоку ужаснуто вриснуо кад му се грулфове канџе забише у мишиће на леђима, пробивши се између плочица оклопа без икаквих проблема.
Поклопивши нирмала својим телом, прибијајући га властитом тежином ка тлу, грулф уз шиштање плочица свог оклопа изви главу и муњевито је спусти надоле, ширећи уста. Ујео је нирмала за грло и стегао чељусти, мрвећи душник и пресецајући пут ваздуху ка плућима своје жртве. То је био крај.
Дечак пузећи поче да се повлачи. У камери је имао довољно добрих снимака грулфа у нападу и био је задовољан, јер је знао да су снимци већ прослеђени у базу података.
У тренутку кад је већ био на довољној раздаљини од грулфа и његове жртве, у висини се зачу потмули прасак. Скочи и потрча ка кући на врху брда. Док је трчао, покушавао је да гледа у небо. Успевао је да види бели траг издувних гасова који су остављали мотори летелице. Траг се у савршено правој линији спуштао из неба ка кући.
Дечак је утрчао у кућу и брзо, помало хаотично, почео да убацује своје ствари у путну врећу. Завршио је у тренутку кад се летелица меко спустила испред куће. Из ње је изашао пилот. Махнуо је дечаку, а овај се правио да не примећује велику бразготину ожиљка који се протезао преко пилотовог чела, између рожнатих аркадних наслага. Ударац је сигурно био страшан, кад је успео да раздвоји аркаде, помисли дечак, ко зна када и у каквој свемирској авантури је то зарадио.
Пилот позва дечака на косу платформу за улазак у летелицу.
— Знаш ли резултате? — упита дечак, смештајући се у једно од седишта пореданих у круг. — Јесам ли успешно прошао испит, да ли су моји извештаји тачни и прихваћени?
Пилот трепну.
— Заиста не знам, ја сам део летачког особља и немам много додира са наставним особљем. Шта ти је био примарни задатак?
— Животне форме и ланац исхране.
— Некада, кад сам био млад као ти сада, полагао сам испит за пилота. Имао сам задатак да теретњак провезем кроз атмосферу и да га спустим на површину, у режиму принудног слетања. Ух, ни данас, кад сам искусан пилот, не могу да схватим као сам то тада успео.
Дечак уздахну — то је сигурно била добра авантура. На жалост, немају сви срећу да се школују за пилота.
— Ова ми се планета не свиђа баш много — рече. — Предалеко је од звезде, хладна је, није добра за наш живот. Превише мора, животиња, биљака, кише и радијације, а премало камења и песка. Надам се да ћу имати прилике да истражујем много нових планета широм свемира, добрих за наш живот, другачијих од ове.
Пилот искоса погледа дечака. Наравно да ова планета није добра.
Да јесте, већ би биле установљене колоније и донети инкубатори и јаја.
Било му је жао дечака. Није прошло много времена од како су га излегли из јајета и нико му није објаснио функционише систем истраживања свемира — кад се открије нека планета са одговарајућом гравитацијом и атмосфером, а за коју се утврди да из неког одмах уочљивог разлога није погодна за стварање колонија, матични брод одлази даље, а оставља се најчешће један биолог да проучава планету и гомила знање о њој. Ретки су били случајеви да усамљени истраживачи напуштених планета открију нешто толико значајно, па да тиме заслуже повратак на матични брод. Обично проведу усамљенички живот на планети. Интерес појединца се увек могао жртвовати због интереса заједнице. Тако ће и интерес овог дечака бити стављен у подређен положај у односу на интерес заједнице. Наставници ће дечаку саопштити да је положио испит, да је обучен за биолога, а онда ће му дати први и вероватно једини задатак у каријери — да испита ову планету, планету на којој је и полагао завршни испит.
Да би спречио даљи разговор, пилот одглуми да се усредсредио на инструменте на командној табли.
Дечак се дубље завали у седишту. Пилоти су баш уображена сорта,
помисли.
Летелица се уздизала ка великом матичном броду у орбити планете. А доле, недалеко од куће поред које се малопре спустила летелица, грулф је завршио са храњењем. Појео је читавог нирмала и сад је осећао нагон за спавањем. Брзим кораком је одјурио до своје јазбине и увукао се у њу. Било је топло и угодно. Положио је главу на шапе и истог трена заспао.

10 — Abominacija

Sutra će kiša, osećam po slanom mirisu vetra. Blatnjavi putevi otežaće mi lov a ostalo mi je još tri vrste. Mesec se ponovo približio, preda mnom je duga i nemirna noć, ali izdržaću do jutra i tada odspavati da budem spremniji za napad. Motivacija mi jenjava, čula otupljuju, izazov se svakim danom umanjuje, ali glad se neće utišati dok mi nepce ne dotane krv poslednjeg.

Mrak je. Počinak bez snova nije osvežio moju snagu. Sunce nije uspelo da osuši tlo, koje kao da je pokušalo odjednom da nadoknadi svu vlažnost koju je u toku godina izgubilo. Zemlja mi se lepi za nožice dok se približavam mestu na kome znam da jedan od njih mora proći, posmatrao sam ih kako prolaze dva dana zaredom. Lišće šuška, a ja pokušavam da naslutim kretanje protivnika. Mesec je krvavo crven, kao i oklop koji jasno prepoznajem blizu žbuna. Ne bi mogao da se sakrije, sve i da je pokušavao. Ubrzo me je primetio, ne pokušavajući da pobegne. Pomirio se sa sudbinom prkoseći joj do poslednjeg trenutka. Podrugljiv pogled mu je dugo mirovao na mojim razljapljenim čeljustima.
„Ti si zaista abominacija! Bila je u pravu kada je rekla da si odvratan! Ali nećeš još dugo postojati, svi znaju šta radiš!“ govorile su mi njegove misli.

Cap! Škljoc! Glava mu se otkotrljala u stranu, a telo se grčilo dok je šest nožica nekontrolisano mlataralo u prazno. Živiće još bezglavih nedelju dana, to nam je svima zajedničko. Ovaj primerak je bio hrabar i bezobrazan, pre svega je znao ko sam i šta mi je poslednje rekla, vest o mom postojanju se pročula, ali to mi je i bio cilj. Uskoro će i ona čuti za mene, više neću biti sramota i nesposobni izrod. Prošlo je mnogo vremena otkad sam je napustio, ali znam da me nije zaboravila, osećam to. Kada me ugleda znaće ko sam, kao što je znao svaki od njih. Znaće kako se sada zovem i razlog zašto sam među preživelima drugog Velikog Pomračenja, jer moje ime će se spominjati sa strahom u mislima i divljenjem u očima.
Tog dana nisam spavao, približavanje dugo očekivanog trenutka ubrzavalo je sve moje telesne funkcije. Prisećao sam se onih koje sam ubio. Njihovih pogleda, ispunjenih vrtlozima osećanja, mržnje, straha, iznenađenja, prkosa, ponosa. Nisu se branili, jer im konstitucija to nije ni dozvoljavala. Ne bi ni bili u stanju da me povrede i da su uspeli da se izmaknu mom napadu, jer su mogli da jedu samo leševe. Prvo Veliko Pomračenje je progutalo Sunce na period od nekoliko meseci, poništivši mnogo živih bića, primoravajući preostale da se prilagode novim uslovima. Drugo je trajalo samo dve nedelje i kao da je promenilo samo mene i tlo po kome smo hodali. Postao sam još krvoločniji, moju žeđ više nije mogao da ugasi samo jedan za jednu noć, trebalo ih je biti najmanje petoro. Bio sam ubeđen da su ovoga puta preživeli samo odabrani, zadržavajući svoju originalnu fizionomiju. Kako sam znao da je i ona još među živima? Nisam, ali nešto u meni je govorilo da me čeka.
Ono što je mene iznenadilo bila je izmena u karakteru, nisam očekivao da su se toliko promenili, da su međusobno toliko različiti, a često sam razmišljao o sledećem, o reakciji koju će pokazati. Da li će me moliti, ili se suočiti sa borbom kao najhrabriji naše porodice? Govorila je da su ostale vrste mnogo bolje i snažnije od naše, ali iznenadiće se kada joj izložim moju stranu priče.
Sledeći se uspešno sakrio, ili je to barem umislio. Crni oklop mu je olakšavao da se gotovo stopi sa ugljenisanim zemljištem. Opirao se dok sam ga pritiskao uz tlo i žvakao mu jedan od pipaka. Bio je manji i slabiji od mene. Sa gađenjem sam ispljunuo ostatke pipka i zagrizao glavu. Telo mu je zadrhtalo.
Sutra je konačno noć koju toliko dugo čekam, bila mi je jedina misao dok sam gutao poslednji zalogaj svog protivnika. Ispuniću ono što sam postavio kao svrhu života, dokazaću svoju moć ili ću uginuti kao ostali bezvredni pripadnici šest hiljada vrsta, skončati kao bačeni kamenčić na dnu okeana.

Poznata okolina je povećavala neugodan osećaj u meni. Sakupili su se u sred čistine koja je zauzimala prostor od nekoliko metara, grupica od tridesetak, nekoliko porodica, činilo je pravilan polukrug. Prepoznao sam je iz daleka, ništa se nije promenila. Oklop sličan mom, samo za nijansu svetliji, telo dva puta manje od mog i naravno razlika zbog koje me je odbacila. Zubi. Niko ih nije imao sem mene. Stotinu očiju zabadalo je svoj oštar pogled u njih, iščekivajući događaj koji je napetost u zraku činio opipljivim. Samo jedan znak i krenuće napad. Brojnost je bio njihov adut, njihova jačina, iako nisu mogli da me povrede ni blizu onome koliko sam ja mogao njih. Prišao sam bliže a oni su me okružili, čineći sada krug, sprečavajući time svaku pomisao bega.
Iz same sredine kruga gledala me je prekorno i ljuto, sa trunkom razočaranosti u očima, signalizirajući ostalima da je ovo stvar koja se tiče samo nas.
“Zašto si se vratio?” misli su joj bile jasne.

“Da te ubijem!” bez razmišljanja sam odvratio biću koje me je rodilo. Stvorenju niže vrste koje me je odbacilo samo zato što sam se razlikovao, potajno se nadajući da sam odavno napustio ovaj svet.

„Abominacijo!“ jasno sam čuo urlik iz njene glave koji je kao eho odzvanjao i u mislima ostalih prisutnih.

„Ne! Ja sam evolucija!” odvratio sam momenat pre nego što sam joj zario zube u mekanu glavu, osećajući ukus dugo priželjkivane krvi, poznate krvi, krvi koja je delom tekla i u meni.

11 — Garba kamagen
Garba kamagen okh kon unh danka. Gilde kot dimanak senta hura plava urga. Ene uto edan aber om liganj apa done. Kontat liganjak aber plauza: liganj ode apa, dode danka.
M-da ola prija titar topalota, memba gilda komesa nestrep, ola cekacun da  mentatsveta isuk sebe gouza okh oset. Num ne daut neg prau da bid mentatsveta. Mentatsveta cevkan Stenka ne ade ute livo, ute fukuserate. On ade topalota, radiak et minera. Ime mulo gunda oti cevkan ima beste meste kot dimanak, ma zat ne ade livo. Et tak to.
„Kto done aber?“ oset se vibro ot Stenka, ajzad.
„Liganj.“ bleskat lumi Spinolorik. Egde odzad sved liganj rumen sebe da.
„To liganj?“
„To.“ bruj doda kauntermaza na treper dimanaka.
„Kaza, liganj.“ cedi cevkan.
Liganj prsn svuda ok gilda et istoči sev boja svetl da iskaza. Vidla tak tren at garba pusta mehuras et pada dola. Ade nega muta riba, kulaj mnoga ade, drpa svi, a garba tone.
„Liganj drpa?“
„Drpa, Mentat, drpa. Malo drpa, liganj malo drpa...“, Svetl tuli, ali ne sve. „Liganj mora ade...“
„E?“
„Liganj ne ode danka... Ne zna ovde drpa ko...“
Cevkan šmrka od dimanak, deli gildast malo. Sve misla ko drpa na danka, ale zna da na danka ade golem kulaj, ade miksin, ade lamprej.
„Poslao gripanja da vide. Jato brojat sve...“ Spinolorik odvijuga svoje.
Mentatsveta grize kamen, pusti mrak od dim i crno više crno. Spinolorik gasi se i doda svoj mrak. Oda vida sam, ko ade crkla garba.
*    *    *
Garba čini mirno na danka. Čini dugi beli glatki stenak, Spinolorik znade oti gore-redak biv pogolem, dole-dobar stisk njega manji. Leluj tam, leluj tun, duva struja, pomera njega. To dobar znak, a onda, trg tu, trg tamo, mnoga miksin i lamprej njega ade. Nema kulaj. Nigde nema ni gripanja. Lud gripanja i on ade, ali on uđe i ade dok ne crkne. Odjednom, Spinolorik trgne, crven spiral bljesne prpa – garba nekak mnogo beli. Mora vida bolji, mora meri radiak, mora šalje Sloan Zuba dođe proba... Spiral stane ljubičast, Spinolorik mnogo ljut, svi su krivi sad... Puniš miksin i lamprej, nikad njega razlikovao da: adin guja, drugi guja, nema zuba, trga kad ade... Zašto njega zove dva ime?
U mrak i crno, malo belo – mnogo belo je. Spinolorik ubrao crv, odgurnuo adin miksin... bila lamprej, možda... gurne crv u garba, crv dobije žuta boja, radiak veliki, ali ne kao mnoga opasan. Ovaj garba ne crkla od radiak. Brzo plava Spinolorik tu i tamo, meri, gleda, onda na glava vidi rupa, mozak cura... Ovaj garba tres tintar jedna tvrda voda tamo gore. Kako inak da pukne tintar? Zašto garba tres tintar? Ima oka, vida!
„Spinolorik mene aber šalje?“ Sloan Zuba kezi zuba, ali Spinolorik zna da Zuba ne ade Spinolorik, on jurca liganj što plava mnogo blizu dole.
„Treba meriš dupli zavoj garba. Mentatsveta Stenka traži zašto crkla garba, zašto ne mnogo bela, zašto pukla tintar o tvrda voda...“
„Kakva veza ima dupli zavoj...?“ mrzovoljno škrgut Zuba.
„Uvek ima razlog ovo, razlog ono... na kraj uvek bude menja sebe dupli zavoj. Mnogo brzo menja dupli zavoj blizu gore. Uostalom, Stenka kaza i pitaš njega.“ Spinolorik spiral svetal mnogo mrk i Zuba ode da gricne garba.
Spinolorik vodi Zubu i pokazuje gde da gricne. Proba mora da bude sa osam mesta, oktapusi pravilo. Gric pa mljac, gric pa mljac, pazi da ne pokvari dupli zavoj garba sa gripanja unutra, dva puta pere zube uz cik miksin... ili lamprej... koji nestaju u mrak. Spinolorik psuje, zeleni spiral.
„Pazi, Sloan Zuba, ako uneseš dupli zavoj u miksin ima ode gore-redak... Stenka bude mnogo besan...“
„Koga ja gricnem nema ode gore, ode dole.“
Na kraju, Spinolorik pita: „Dakle, ima šta?“
Zuba vrti po sećanju sve duple zavoje koje poredi sa sve crkla garba mnogo vreme pre. Nema razlika, mnogo. Samo kad nema razlika dobro, bilo koja razlika mnogo razlika. A ima. Uvek ima. Zuba ode za svojim poslom, a Spinolorik se vrti tragajući gde su utekla dva miksina... ili lampreja... Osporim im ženke ostavljene!
*    *    *
Mentatsveta cevkan Stenka opušteno srče sa svog dimnjaka i proteruje dim do unutrašnjosti aglomerata koji gradi milenijumima. U početku je bio par gripanja ušuškanih u toplom bazaltu i nikada nikome nije odao svoje profano poreklo. Bezbednost je bila važnija od potrebe da se srkne život tu i tamo, a nije bilo ni teško opstati, sve što im je bilo potrebno davao je dimnjak. Trebalo je samo naučiti. Kasnije je bilo lako, potomci su se specijalizovali, izmetom su gradili sebi veću kuću. Šta bi, inače, sa svom tom neupotrebljivom masom koja je dospevala sa dimom? Nekako su defektne jedinice, koje je smeštao u pore, počele da daju predloge, da nude bolja rešenja, a onda je počeo da misli. Da je drugačiji, da nema potrebe da nasilno pribavlja hranu, da nije pretnja, učinila ga je mentatsvetom, onim koji misli za one koje glad čini nesmislenim.
„Stigao si, Spinolorik?“ frknu u mrak osećajući pridošlicu, naslućujući nelagodnost u odsustvu boja.
„Jesam, mentate...“ blago se giba spirala.
„Nisu dobre vesti?“
„Nisu, mentate...“
„Garba još ima radiaka...?“
„Ima, sve manje...“
„Tamo gore je sve bolje?“
„Ako je gore bolje...?“ zasvetli žuto Spinolorik.
„Kad se menja uvek plivaju gore...“
„Ako vi kažete...“
Stenka pućnu nekoliko dimova razmišljajući, a potom:
„Sloan Zuba je sigurno gricnuo nekog miksina?“
„Ili lampreja... Nikad nisam siguran...“
„Svejedno. I utekli su ti?“
„Jesu, ali Zuba kaže da će da crknu.“
„Nikad ne crknu ti miksini... Za nekoliko generacija će izgmizati tamo gde nema vode. Uvek tako počinje...“
„Šta počinje? Zašto si, onda, tražio da Zuba izmeri?“
„Idi, Spinolorik, ne mozgaj o tome. Do sledeće crknute garbe.“
Stenka je dugo pućkao dim sa vulkanskog dimnjaka i pošto je Spinolorik otišao. Jednom će morati da prikupi sve svoje ćelije iz stene, navuče im zaštitni sloj, pokrije ga krljušću ili već nečim što će ga štititi, od otpada načiniti zube jer će mu zatrebati... Onda će početi mukotrpno da smanjuje pritisak u sebi i da pluta naviše... Sve dok ne izgmiže u taj veliki svet kome nedostaje mentat.

12 — Fosil
Očiju nemam. Ali vidim. Već desetu noć sa nebesa pada užareno kamenje, slično praskavim zvezdama o kojima čuh iz priča Ugljenisanih. To me žarno kamenje oprlji i zgasne kraj mene, u vodnjikavoj ilovači. Ciči dok se hladi u mulju, dimi se i mre. Ne znam šta da mislim o tome. Strah me je. Da ne izgorim, da se ne zapepelim kad mi vreme nije i u panjevinu pretvorim mrtvu i mahovinastu.
U kasnu uru, sinoć, čini mi se tek što zadremah, probudilo me je klokotavo čangrljanje. Opsovah crvljivi nakot, zevnuh i stadoh rastresati sa sebe snove i osvrtati se okolo. Iznenadih se kad nazreh kljuckanje i ubrzo osetih pljuckav bol. Počešah se malo, promeškoljih, i začuh cijuk. Zagrgolja nešto i zapišta krto. Bi to ptica, neka čudna jednokrila, što me kljunom čeprkala. Nikad takvu ne videh, te se zainteresovah sa njene nebesne pute. Na moje pitanje, koje postavih na ptičjem narečju, ona stade cvrkutati:
„Ne dođoh ti da meljem o cvatu i suši! Hej, ti, matori, crpi vodu, ukopaj se bodro! Svet se ruši!“
„Štaaaaa?!“, zabrundah dubno, u neverici.
„Jeeeesteeee!“, zakrešta letivša, „gori zemlja, čupavo nebo. Dođoh od zapadnih strana, jedva preleteh vetrove. Kiše se bude. Snegovi kopne. Voda, kažem ti, vatra, velim. Ukopavaj se, stari, vreme je stradanja!“
I tako ona o nekim besmislicima nastavi da poje. Mislim u sebi: luda ptičurina. Kako bejah sanjiv, pospan od lenjosti, naroguših se i oterah je. Ona poče skičati i piskati, uzlete i na mene se posra. Prokleh je, a ona, jednokrila, otperja svojim putem. I tu zaspah...
Ušiju nemam. Ali čujem. Nakon hiljadu se zima budim. Mlečno je inje po meni, grgoljavo svo, ali greje. Hrskav sam kao grom pod gromom, turoban i smočen pod sopstvenom senom, kao utvara na pustopoljini bdim. Skeleti oko mene. Slepo, mlako nebo. Šta se zbiva, čudim se? Sa planine teče vatrena zmija, sporo i krivudavo useca požar. Grmi. Iz zemlje, čini se, ne iz oblaka. Potres, pa drugi. Sa mene opada inje, klimam se kao kriva vrba. I kamenje černo, ozareno, gorivše, od oblaka otkinuto. U tom jestanju nesvakidašnjem, od kojeg me svrbi jeza, eto one ptice, jednokrile raspričavke. Sleti ona nanovo, ovoga puta na lobanju delfijana kraj mene. I poče:
„Počuj ti! Kraj je svetu! Pogle, ofucani, kako riga! Okeana ključa! Solis nebeski žeže! Propast!“
I zbilja, videh ja to, iako očiju nemam. I čuh još štošta o čemu nagrabulja ova ptičurina brbljiva.
„Doći će Oni!“, zatrubi ptica slavno.
„Koji?“, sa nepoverenjem upitah, već pomalo nestrpljiv.
„Dvonožnici koji skupljaju kamenje u kojima je gorljiva voda i mokra vatra!“
Kakvi sad dvonožnici?, počeh mudrovati. Kakvi dvonožnici, žira mu, kad na ovom svetu, koliko ja pamtim i kako jeste oduvek, samo četvoronožnih ima? I opet ću ja ptici:

„Slušaj, idi nekom panju, pa cvrkući do mile volje. Pobenavila si sasvim.“

Ona prhnu, polete i na trščanu glavu mi se posra.
Ja nemam usta. Ali mogu da govorim. Moje su reči tek struganje ivera pod munjom, šuštaj lišća i sazrevanje proleća. A šta bih rekao? Stojim ovde već koliko... sedam tisuća leta? Malo je to vremena za veliki govor. I biće: ovakvi kao ja i ne trebaju govoriti. Ni slušati. No ipak, nešto me vuče da kažem: nisam ja lud! K’o da ne znam šta se čini! Užareno kamenje? Nije nego! Ne treba meni ptica kržljava da mi kaže da sve mre. Star sam, suvišan. Prođoše leta, slasna i kasna prezrela, a do mene ne dolepša ni listak, javorov ili jasenov. Bezlišća je doba. Doba vrana i krtica. Kamenja što gori. Ček, da sastružem mrave... ček, ček! Tako... sad dalje! Vatruje štošta. Iz dubina, tutnji. Trese se negde, u ilovači i voda bubri. Ma, nije to dobra rabota! Takvo kamenje, nije to nešto svakidašnje! Ej, kamenje, a sija! Blješti, đipa, vrcka. Šušti kao šum jeseni oko mene kad menjam boje. Sad sam čađav, a rujan bejah, među rastopljeno stenje ukorenjen. Star sam. Više i ne znam šta sam.
Nemam ja ruku. Ali umem da napipam i nebesa i zemlju. Glagoljam o svemu samo kroz dodir. I o meni samom zna se kroz stomake i sečiva, hladovinu i pentranje. Pipam. Ali slutim, praznina je prevelika. U zemlji, koja hrani me, više ničega nema, ni ostataka kostiju onih koji živeše ni delanija njihovih i tvorevina. Zbilja je čudno vreme, mreškam se. Kad eto, pade ptica. Ona jednokrila, što serenda okolo. I reče:
„Zaseni me, o ti! Stižu!“
Ko stiže, grabežljivo siktanje ptičje, htedoh priupitati, kad ona crče. Crče i ubrzo je prekri mulj što se sa pobrežja ljuštio. Ako, pomislih. I treba. Nisam ti ja da se po meni kenjka!
I prolaziše dani...
Jedne se noći, nakon stotinu noći, naglo probudih. Ne uplaši me ništa, do tišine. Glibne, tmaste i kričave. Neka me groza poče tipkati po srži, skočanjih se k’o dud u zimu i zakrzah. Kamenja usijanog više ne bi, niti munjevitih bljeskova ni potresa. Ali, opet, osetih, nešto ili neko tu je. Neko biće pre nego nebiće, jer spazih kako šmugnuše neke senke u treset među lokvanje i rogozinu. Koji je sad? Pričurino, ti li si, vaskrsla kreštalice? Ćuti taj, to nešto. Počeh ja brundati, da ga uplašim, kad, neko siktanje procunja od onamo ka meni i začuh glasove, nikad pre čuvše:
„Akm mka mak!“
„Šta divanite, ko vam je hrastovik tres’o?
Kad oni opet:
„Kma amk kam!“
„Kam?“ pomislih da sam razumeo, „pa eno vam kamenja koliko ‘oćete!“
Zašumih okolo da im pokažem. Oni, jer sad ih jasno videh, troje plavkastih, o čuda, dvonožnika, šunjaše se okolo i kupiše kamenje pod rebra.
„Otkud vi? Je l’ od preko mora?“, priupitah bojažljivo.
Oni tuve i gluve. I kupe ono kamenje. Kad eto ti ptice, iščeprka onu ilovaču oko sebe i živa izašavši, na mene slete:
„Rekoh ti da će doći. To su Oni, hrastu matori, ludo biće ukorenjeno!“
„Koji, ptico umrlico?“
„Oni što dolaze sa kamena iza sunca koje je iza našeg sunca i pet je puta veće.“
„A šta ’oće?“
„Tebe!“
Ja nemam srce. Ali osećam. Poda mnom je divota. Tamo negde, plavičasti mladunci dvonožnika, sede u mom hladu, smeju se i kušaju čudan med.

13 — REPIĆ
„Ali kad te lepo molim, šta god da si, hajde mi siđi s repa, ne mogu više da te vučem. Nisi težak, ali si tako taman i izgledaš prljavo, malo mi gadno, znaš.“
U stvari, nisam baš ni najsigurniji razume li išta od onoga što mu govorim, deluje nekako glendžavo i prilično mrtvo. Ako se ne varam, u šumi sam i onda bi ovo mogao biti list, sumnjam da bi mi se stablo tako zakačilo, oni su preteški, ali opet, može biti svašta. Od gore šuma izgleda mnogo drugačije, nekako lepše; prilično sam razočaran. Zamoliću ga još jednom pa otresti, nemam više ni snage ni živaca da se nosim s njim.
Ne bih baš sa sigurnošću mogao reći da sam oguglao, ali da me je iznenadilo kad mi je parče repa odneo sa sobom, nije, samo mi žao, mnogo. Dok stignem do vrha ništa od mene neće ostati. Tuga. Kako se o koje stablo očešem tako se deo mene pokida, ostane tamo negde i samo stoji; nije mi jasno. A da se pokupim ne uspevam.
Postoji li ovde makar jedan vrh do kojeg se ne moraš probijati kroz visoke motke i upleteno šiblje? Nekako sam ubeđen da sam ih viđao, ali to je bilo još onomad, dok nisam pao, sav opepeljen i tažak.
Od gore, sve je lepše. Kad siđeš ništa ne valja, mnogo je divlje, ne otvara se, sapliće te, ne pušta... Kad bih bar imao s kim normalno da porazgovaram, bilo bi mi lakše. Ovo šuškanje ne mogu da razumem. Samo da stignem do vrha, s vetrom ću se mnogo lakše objasniti.
Umorila su me razmišljanja. Konačno poljana, prazna i tiha, a i noć je već, ona služi da se spava.
*    *    *
„Mladi gospodine, svanulo je, probudite se?“
Sliči pesmi vetra, mnogo lepšoj. Ne, ja sanjao nikada nisam, ne znam ni san šta je, ni otkud mi ova reč na pamet pade. I zašto mi se reči obrću?
„Zora je, morate se samo malo podići, ne priliči vam da na tlu ležite.“
Kakav umilni zvuk, kakvo osvežavajuće lahorasto mešanje sa mnom; konačno neko moj! Povešću je sa sobom.
„Gospodična“, mora biti dama, tako prozirna, čista i zvonkog glasa ne može biti ništa drugo, „drago mi je vrlo sresti nekoga od soja moga.“
Namrštila se i zgusnula malo na moje reči.
„Izvinićete, ali bez uvrede, izmaglicu ne možete nazvati svojim sojem. Vi ste neka čudna magla, toliko prljava da ovde, jednostavno, ne pripadate; kao da ste sa druge planete.“
„Čekajte malo, gospodična, molio bih da ne vređate.“ I inače, kad se malo razljutim, potamnim, mogu misliti kakav sam sad. „Ne možete mene kriviti zbog taloga koji vučem na sebi. Ako ćemo pravo, to i nije prljavština već pepeo, a ako baš hoćete da znate i nisam magla. Ja...“
„Hah, ta molim vas, nemojte se šegačiti sa mnom, vrlo dobro znam šta ste i kakvi ste i moram vas zamoliti da odete iz moje poljane, ovo je jedno fino mesto a vi ga kvarite.“
Oduvek su me nervirale te napirlitane frajlice koje misle da su mnogo bolje od drugih. Viđao sam slične njoj, totalna ispraznost, ništa više. Njena poljana, njen lepi mir, uuu možeš misliti.
„Znaš šta mala, nemaš ti pojma šta je lepota. Si vid’la nekad sunce? Nisi. Si se nekad prepustila vetru da te nosi? Nisi. Prema tome, ćuti i sedi na toj tvojoj visokouvaženoj poljanici, za bolje i nisi.“
Ne mogu reći da me bar malo nije sramota zbog ovakvog nastupa, ali stvarno živaca više nemam. Ovaj moj put predugo traje i jako sam umoran, inače sam mnogo fin.
*    *    *
Postoji li ime za onog koji se uvek pača gde mu nije mesto, a posle ne zna kako bi van? Postoji, budala i to sa velikim b.
Koji sam se, andrak, i nameštao nad tim vulkanom? Hoću ja tamo gde niko neće, hoću da sam prvi, eto mi sad. A lepo su mi govorili ne idi, on nije dobar, bljuje tamno, hoće i da opeče. Muka me već hvata.
Samo da stignem do vrha, da se bacim u vetar, da me ponese do mog blagog kišnog prijatelja. Kad me opere biću k’o nov; lak, lelujav i beo. I ponovo vrlo fin, života mi. Hoću! Samo da stignem.
I zašto iz mene nikad ne pada? Što baš ja, kad su to mogli biti oni? Prokletinje kišne.
Voda! Otkud sad voda? Neobično je tanka, kao da je gledam od gore. I brza. A da se ipak prevučem preko nje? Samo malo. Kad realno pogledam, nema tu mnogo prljavštine, odneće ona to već... negde. Voda je mnogo fina dama, mnogo finija od one izblajhane faćkalice na poljani. Razumeće.
„Moje poštovanje, gospoja.“ Smatraću ovaj tihi žubor otpozdravom. „Ako nije neki problem, ja bih malo prilegao na vas.“ E sad, da li me ne razume pa ćuti, ili samo odobrava moje nakane? Ne bih znao, ali nisam primetio da se nešto buni, sve isto žubori. Kako je samo bistra i divlja, dođe mi svašta da poželim. Pa dobro, malo ću se samo protrljati o nju, neće ni osetiti.
Opa, opasna je ova dama, resko svežnjikava.
„Ups, gospoja, odnesoste mi repić! Nema veze, imam ih još, šta je jedan repić naspram ovakve dame. Molio bih vas da mi dozvolite da još jedan zamočim u vas, samo malko da ga probućkam.“
U stvari, uopšte nije loše što samo žubori. Bio bih jako razočaran da shvatim da je i ona još jedna sumanuta fačkalica.
„Znate, gospoja, baš prija ovo prohladno strujanje, ali kad biste za samo mrvicu smirili te vaše kapljice. Mislim, slatko one golicaju, al’ malo ste mi nekoliko repića izbuškali... razumete?“ Biće da ne razume.
Ili, ipak, da?! Pa da, poigrava se sa mnom, bestidnica. Volim ovakve, naizgled smerne, a kad čačneš nestašne. Zamutiću joj te njene valovčiće, videće ona šta je igra.
Evo ga! Ode još jedan! E izem ga, pa nisam zamislio baš sve repiće da pogubim. Možda bi bilo bolje da se ceo prevučem preko nje. Tako je, zgusnuću se. Idemo... mislim da ćemo ovo brzo rešiti.
*    *    *
Šta sam ono onomad rekao? Sa velikim b? Baš tako.
Nikad nisam bio udaljeniji od mog vrha nego sad. Nikad dalji od svog doma i velikog plavetnila. Odnela me je. Moja fina gospoja me je pokupila celog i odnela u... toplije krajeve.
Čudan je osećaj, kao da ja više nisam ja i kao da ne znam šta sam sad. Okovan zemljom, curim s njom neprekidno, samo što nikako negde da iscurim i smestim se. Nikako da stignu ti veliki topli dani pa da se odvojim od nje i vinem kući.
Ja sam samo najobičnije curenje.
Sa velikim b.

14 — ODBAČENI
Amorfna grudva mesa puzala je niz glatki, vreli kamen. Zraci koji su nežno milovali Malog, spržili bi insekta dovoljno nemarnog da izviri iz neke rupe, Mali je opipavao stazu i poput mrvica koje se bacaju ispred umesto iza sebe, „pričao“ je o tome šta „vidi“, čekajući da se njegove misli upletu u nečije tuđe.

Mali je ponovo sanjao loše stvari. Još uvek je o tim snovima razmišljao — iako to nije voleo da radi — prosto kao o „lošim stvarima“. Stvorenja koja su mu se javljala u snovima nije mogao da prizove iz svojih budnih sećanja jer ih tamo nije bilo. Kad god bi se iscepkani fragmenti snova nepozvani javili u budnom stanju, a u njegovoj blizini je bio još neko od malih, trudio se da te misli blokira; ako bi se to desilo u prisustvu velikih, strahovao je da će i pored njegovog napora neki tračak tih izdajničkih misliti ošinuti nekog od velikih, a onda... Mali nije znao šta bi se onda moglo desiti, ali često je razmišljao o jednom usamljenom velikom koji je živeo mimo zajednice, u nekoj rupi podno kamenjara, dovoljno daleko od zajedničkih pećina; neko od velikih bi mu povremeno dopuzao u posetu, ali on se nikada više nije vratio u pećine. Takav je bio dogovor.

Svi smo mi jednom davno počeli kao odbačeni, prenosio je svoje misli veliki iz kamenjara svima koji su želeli da ga čuju, vremenom se taj broj smanjivao, a veliki iz kamenjara je na kraju ostao sam, slep i gluv bez drugih sa kojima bi mogao da podeli misli i tako vidi i čuje svet oko sebe, preostalo mu je samo da pipa, da prelazi mesom po vrelom kamenju. Možda i da sanja? Meso mu je uzdrhtalo na ovu pomisao i Mali je blokirao misli o lošim stvarima koje je nehotice prizvao i posvetio se stazi kojom je puzio. Uskoro će postati Veliki, mislio je, pojaviće se izraslina, a možda čak i dve, koja će narasti, odvojiti se i započeti svoje puzanje kao novi mali...

I ako ima sreće neće ga mučiti loši snovi.

*    *    *
U jednoj od odaja zajedničkih pećina okupila se gotovo čitava zajednica. Svi veliki, kao i većina malih, okružili su jednog velikog sa kojim nešto nije bilo u redu. To je bila misao koja je stigla do Malog i pre nego što je došao do ulaza u pećine, a sada skoro da je mogao da opipa strah ovog velikog čije se meso grčilo na hladnom kamenu. Mali ga u prvi mah nije ni video, iako su misli svih u pećini bile fokusirane na jedno mesto i slika u njegovom umu bila je kristalno jasna. Ali, Mali je isprva nije video zato što ju je nehotice blokirao, a to je učinio pošto je mislio kako je u pitanju još jedan fragment njegovih snova. A onda je shvatio o čemu se radi. Drugi nisu primetili njegovu reakciju jer su i sami bili prestravljeni stvorenjem koje se nalazilo pred njima. Veliki je loše. Blago rečeno. Veliki je bio nalik na neki od pobačaja, odnosno deformisanih izraslina koje bi se odvojile od „naraslih“ samo da bi se nakon kratkog puzanja večno zaustavile. Samo što ni to nije bio tačan opis. Drugi veliki (i mali) prosto nisu imali sa čime da uporede tu sliku. Mali je imao, ali on nije želeo ni sa kime da podeli svoje snove, pogotovo ne sada.

Jedan od najstarijih velikih smireno je prelazio svojim mesom preko tela bolesnog velikog a drugi su upijali sliku užasa sa kojom nisu znali šta da rade.

Izrasline na mesu velikog klatile su se dok je on pokušavao da puzi, samo meso je promenilo teksturu, postalo je glatko, a najčudniji su bili prorezi u mesu s jedne strane. Mali je isprva pomislio da je reč o posekotinama, ali onda su se prorezi raširili. U jednom se pojavila pokretna sluzava grudvica nalik na meso, ali drugi prorez je bio šupalj i kada se on najzad raširio...

Mali je osetio vibracije koje kao da su mu presekle meso na bezbroj različlitih mesta. Nije znao šta je to mučnina, niko od njih nije, ali sada su osetili nešto najpribližnije tome.

Kada je krik, koji nisu mogli da čuju ali ga jesu osetili, uminuo, oba proreza u mesu velikog su se zatvorila.

Glasovi velikih koji su razgovarali o tome šta da učine mešali su se sa glasovima malih koji su postavljali uplašena pitanja, sebi i drugima. U toj kakofoniji, Mali nije mogao da prestane da misli o snovima, bez straha da će ga neko zaista čuti.

Izvešćemo ga napolje na blagotvornu vrelinu to će mu možda pomoći. Bio je to logičan predlog, mislili su, i mada je bilo onih koje su mučile sumnje, niko ništa nije rekao. Mali je osetio snažnu potrebu da se, ne znajući ni sam zašto, usprotivi ovoj odluci, ali onda se setio velikog iz kamenjara. Blokirao je opasne misli.

Napolje napolje napolje...

Meso je prigrlilo meso i započelo je puzanje ka izlazu iz pećine.

*    *    *
Spržena grudva mesa koje je nekada bila veliki ležala je nepomično na vrelom kamenu. Novi krik koji je došao iz proreza na mesu svi su dobro upamtili, govoreći sebi da je to bio poslednji put i da je sada sve gotovo, ali neki glas iznutra — možda upravo onaj kojim je govorio mali iz kamenjara — šaputao im je da je ovo samo početak; snovi koje su, uplašeni, krili jedni od drugih, od vremenom zamrljanog kolektivnog sećanja na prošlost — urezanog u meso koje je nastavilo da pamti i nakon što je silom odvojeno od drugog (zdravog) mesa, i nakon Buđenja, i nakon blagotvorne (smrtonosne) vreline koja je zauvek okupala svet — postali su njihova sadašnjost.

Ali, niko od njih nije dozvolio tom unutrašnjem glasu da dovrši. Oni najstariji uspeli su da potisnu strah, a oni mlađi nisu uspeli da do kraja uobliče misli koje se iza njega kriju.

Niko osim Malog.

Svi smo mi jednom davno počeli kao odbačeni..., ponavljao je Mali u sebi, ...kao bolesno odbačeno meso. Dopuzao je do svoje pećine. Njegovo već pomalo umorno meso počelo je da se opušta i san ga je konačno savladao. Jedna misao, poput mantre, odjekivala je u njegovoj svesti u trenucima pre poniranja u crnilo: Bez snova bez snova bez snova...
15 — Sanjao sam kako krhka ljuska puca

Taj dan zapamtio sam po upadu Velikog u Stanište. Trebalo bi da ga pamtim po značajnijem događaju. Onom koji nas je već uništio. Ali ja, Vidoviti, sanjao sam odavno ono što neizbežno je. U snovima sam prvi kraj sveta nebrojeno puta video. Drugi će biti isti. Zato ostalima i nisam rekao da će od gušenja, vatre, otrovne vode i gladi umreti.

Ne gledam u budućnost otkad znam da nema je. Moje oči okrenute su ka Jajetu. Sa njim bežim kroz maglu guste noći koja najavljuje strah. Velikog ne vidim, ali i ne moram. Zverinji urlici na tromim nogama odjekuju iza dimne zavese. Prati ih smrad truleži iz mesožderskih čeljusti. Goni me uzalud jer svejedno umreće. Ne govorim mu to. Ne pokušavam da ga urazumim kao nekada pre. Sad vidim da zajednički život Zveri i Naprednih nemoguć je. Osvrćem se. Njegovo obličje rasteruje svetlucave trake magle u daljini. Nevažan je. Samo ovo Jaje, što ga iz uda u ud premećem, bitno je.
Zaboravio sam koliko su se puta, otkad bežim, Manja i Veća Svetlost smenile. Još jedna pristiže, ali u ovom trenutku niko osim mene ne vidi je.
Kroz šumu krikova, lovi me.

Trčim.
Gutam vazduh.
Dahćem i saplićem se.

To iznuruje protivnika jer prevelik je za trčanje. Poda mnom se lomi i krcka suvo granje. Paprat i kamenje šibaju me.

Trčim, a fijuk dalekog nebeskog zvuka, strašnijeg od blizine Velikog, prati me.

Jaje sam obmotao u debelo meso lišća koje ću, u nekom trenutku, pojesti. Gladan sam i sada, ali klizava bara ne da mi da zastanem. Ne brinem za sebe, već za mlade koji uskoro izleći će se. Sanjao sam kako krhka ljuska puca. Otad nisam spavao da bih dublje u njihov život pogledao. Nadam se i u nadi da ću ih spasiti, prihvatam umiranje.

***

Velika i Mala Svetlost smenile su se tačno pet puta otkad ga gonim. Ne pomišljam da odustanem. Predvideli su moj upad u Stanište. Posakrivali su se. Svi, osim njega. On nosi jedno jaje. Pretpostavljam da želi da ga sakrije?

Trčim.

Teško trčim.
Težak sam.
Oko vrata zapliću mi se lijane. Zastajem da ih odgrizem, poneke žvaćem i povraćam. Gazim drveće. Nisam stvoren za biljke.
Magla me sprečava da ga vidim, ipak njušim ga. Blizu je. Ali miris ne potiče samo od moje lovine.
Ima još nešto što u vazduhu približava se.
Primirujem se.

*    *    *
Zastajem da onjušim vazduh. Zastaje i On. Oseća. Ali osećaj bez znanja govori mu malo. Možda tek da primiri se. Ali ja znam.
Drugi Čiksulub desiće se.
Jer ja sanjam o događajima prošlim i onima koji slede. Stara rasa kao što je naša ne zaboravlja pokušaje. Ni tragedije. A rečeno nam je: nikada se na isto mesto ne vraćajte. Mi smo se vratili, jer jednom smo ovde prvi i pristigli.

U povratku smo stari svet razrušili i opet smo naše klice raspršili.
U večnom pokušaju da preživimo, vratili smo se na planetu gde nam je jednom bilo najlepše.
Sledeće Stanište nije daleko. Ne pokušavam da ga dosegnem. Ne želim da ih uznemiravam. Neka u miru prožive ovih nekoliko Smena što preostalo je. Iznad obzorja žmirkaju zvezde. Voleo bih da znam sa koje smo došli. Sa koje smo se na kamenu, kao tek neznatne klice, spustili.
Jaje se pomera. Obmotavam ga repom. Uskoro će. Sakriću ga pre nego što prsne. U ljusci, na dobro sakrivenom mestu, opstaće.
Veliki je tu, negde. Zastao je. Zbunjeno onjuškuje. Tek slepa grana evolucije. Daleki zakržljali rođak što se od proždiranja rođaka odvikao nije.

Pokrećem se. Znam za jedno skrovište.
Kod Okrugle Vode je.

*    *    *
Ove zvezde što noću kriče, ništa mi ne znače. Već je šesta Smena i glad mi razara utrobu. Ali miris mesa goni me i u veću zver pretvara me. Ne odustajem.

Trčim, trčim.
Oko mene vlažna zemlja skače.
Skaču vlati trave.
Oko mene jeza je.

*    *    *
Obala Okrugle Vode je mirna. U njoj odsjaj Svetlosti što, između dve Smene, bliža je. Podižem šuplji kamen u pećini i sakrivam Jaje. Posle Prvog Čiksuluba nijedno ostalo nije. Ovog puta biće drugačije.

Osluškujem trčeće trupkanje Velikog. Preplašen je.
*    *    *
Čula me uznemiravaju.

Ne trčim više, šunjam se.
Izranjam iz šume, kraj Okrugle Vode. Iznenađeno shvatam da moja lovina stoji. Oseća mi zadah između zuba, ali se ne okreće. Njegova sitna glava usmerena je na gore. Tamo huči Svetlost koju dosad nisam video. Voda se uznemirava sve više, a njen huk nadjačava zvuk ostatka prirode. Vazduh se pali i silno pokreće, tlo se raspada a Smena nastaje kad joj vreme nije. Okruglo telo se okreće i u nemogućoj buci govori mi stvari nerazumljive.

Skačem, napadam ga i hvatam za izduženi vrat.
Kao stvoren za moje ugrize.

*    *    *
Veliki je tu iza mene. Osećam njegov istruleli zadah, ali ga mirno iščekujem. Gotovo je. Kamen pristiže.
Okrećem se. Vičem da mrtav je. On očekivano reaguje.

Sažaljevam ga, ali mu istovremeno i zavidim. Zver ne zna o začudnoj borbi što se, širom vasione, vodi. Između dve rase koje se nikada nisu srele, već su samo Kliconosno Kamenje po planetama rasposlale. Jedna drugu prestizale. I ubijale.

Zver srećna je.

I dok veliki talas valja se sa pučine, a zubi se u moje meso zarivaju dublje, sve o čemu razmišljam je da li da mu prošapućem da krhka ljuska pukla je Ili da mu pričam o bićima koja po drugi put dolaze...

16 — Zvezda, senka, drvo i stena
Zvezda izroni na horizontu i oboji obzorje crvenkastom svetlošću. Senke su se otele tami, rastežući se po vlažnom tlu.
Par šmurgova je, držeći se za pulpe, zaljubljeno posmatralo izlazak. Kada je crvenilo prekrilo njihova tela, oboje su od radosti zaroktali i prepustili se ljubavnoj igri.

— Pa majku mu, hoćeš li prozboriti više?— Upita stena dok je jedna od senki, u jutarnjoj izmaglici, polako klizila uz nju.

Nije joj odgovorila. U tišini, nastavila je da se penje na stenu, nema i dostojanstvena.

— Neverovatno, toliko rađanja i umiranja a ni jednom da razmeni koju sa nama!— Odgovori drvo, visoko i tanano, koje je senki davalo život.

— Mislim da senka sebe smatra boljom od nas!
— Stena ne misli dobro! Senka umire sa umiranjem zvezde, a budi se sa njenim rađanjem. Mi smo uvek tu, po tmini ili svetlu! Mi smo bre stabilni!

I po prvi put, od postanka drveta, senka poskoči, neprimetno, i prozbori:

— Vas dvoje idiota moram da slušam svako jebeno jutro a sada hoćete da me uvučete u vaša lupetanja? Šta nije u redu sa vama? Prpa pred veliki pljas, a?

Od iznenađenja, stena i drvo su zanemeli, sve do sledećeg rađanja. Sutradan, pre nego senka dohvati stenu, drvo reče:
— Evo je, ide bog te!!
— Znam, osećam gaduru…

— Koji ste par drkadžija, ne mogu da verujem! — Oglasi se senka, iznebuha.
Stena se prva povrati od šoka:

— Zašto?
— Zato što tvoje bitisanje nema nikakvu svrhu! Pogledaj se samo, stojiš u mestu mnogo rađanja, kao tvoj glupavi drugar koji barem nešto radi, vrši nekakav proces da životinje mogu disati a ti od postanka smrdiš.
— Smrdim?
— O da!

Utom se pojavi prvi šmurg, protrlja tle svojom bodljikavom njuškom, odiže zadnje noge i zapiša stenu. Samo što završi, izbaci još jedan mlaz, zadovoljno zakrklja i nastavi svoj put. Drugi šmurg učini isto ali ne zapiša dodatno stenu, nego sustiže prvog i oboje se radosno uhvatiše za pulpe.
Senka se grohotom nasmeja.

— Koja je tvoja uloga u poretku, da te maloumni šmurgovi zapišavaju i da…
— Dosta! Stidi se, nematerijalni tvore— Gnevno zagalami stablo i nastavi:
— A tvoja svrha? Ti si niko i ništa, ne služiš ničemu, nemaš obličje ni telo. Ti si moja senka, bez mene ne postojiš!
— Tako dakle, a? E pa slušaj sada dobro. Vas dvoje ste mamlazi kakvog svet nije video. Pod uslovom da znate šta je svet jer stojite ukopani na jednom mestu, vidite ovo malo okoliša i ništa više.
— Pa?
— Vi bre niste svesni vremena, ovako nasađeni kao kipovi!
— Kao šta?
— Ma s kim se ja uopšte upuštam u diskusiju o metafizičkim konceptima iz perspektive poimanja vremena i njegovog uticaja na planetu. Znate li vi uopšte koje je sada otprilike doba dana??
— Doba čega?
— Doba budala!— Da je senka imala jezik, bio bi odličan trenutak da ga isplazi.
— Postoji samo tmina i svetlo i rađanje i umiranje! –Stena se umeša svečanim glasom. Nastavi:
— Sve oko nas je trajno i beskonačno. Svet stoji dok se u prah ne pretvorim i zauvek u tami budem. Onda i svet nestaje.
— Eto, glup koliko i težak. Misliš, svi mi nestajemo kada ti nestaješ a između rađanja i umiranja nema ničeg?
— Da.

— Nije ti palo na um da se samo tebi svetlo gasi, mi ostali stojimo i dalje? I šta se sada trenutno zbiva, dok vodim sa vama ovaj suvisli razgovor?
— Ne razumem.
— Odlika stena i nije da razumeju nego da budu glupe!
— Senko, prekini vređanje, nisi drug!
— Ili šta, drvo? Napravićeš da nestanem?— Senka se ponovo nasmeja.
— Ako si toliko pametna zašto se raspravljaš sa nama glupima?
— Vidi, vidi…Stena pak ima ono što se pameću zove… e pa imam razlog!
— A koji je tvoj razlog?— Drvo zašušta lišćem od znatiželje.
— Da vidim, pre nego zvezda pljasne, koliko sam pametniji od vas.
— Sada si video i možeš ponovo da ućutiš.
— Jeste, da umukneš! Draža si nam mutava!

Senka opet neprimetno poskoči.

— Izvukli smo kandže, steno?
— Izvukli šta?

Nije bitno, ionako ne bi razumeli. Nego… ja sad odoh pa eto me na ponovnom rađanju. Ako ga bude!

I senka se, smejući se, odmače od drveta i stene.

Rađanja i umiranja prođoše. Senka je prelazila preko stene i ne pusti glasa.
Napokon, drvo se obrati:

— Senka se baš ućutala.
— Bolje joj je.
— Ljuta, steno?
— Nisam, ali ne trebaju nam njena trabunjanja.
— Sami smo ih tražili… nego, vide li zvezdu što se čudno nadula?
— Videh.
— Prvi put je vidim ovakvu!
— I ja, a mnogo sam dugo pod njenim svetlom!

Iznenada, na stotinu grojlova protrča kraj njih, bežeći pred nevidljivom stihijom. Jedan se zaustavi i zapiša stenu, pa nastavi. Za njima, krdo šmurgova a iznad njih jata morskih firana. Beli izmet prekri stenu, grohotni smeh senke se začu izdaleka a drvo pokuša svoj da prikrije.

Zvezda se takođe nasmeja, sve glasnije i glasnije. Zatim je štucnula, prebledela, uozbiljila se pa na kraju pukla i spržila celu planetu.

17 — DOBA VATRE

Tani je ispred sebe vidjela dolinu koja se širila sve do slijedećeg brda prekrivenog zlatnim krljuštima umirućeg lišća.
Nadala se stići tamo narednog dana i potom nastaviti dalje, prema crvenoj šumi. Odluku o odmoru donese naglo te se skupi ispod prvog grma. Bila je gladna i umorna, ali prije svega gladna.
Njuškom dotakne lišće opalo od vrućine, tako suho da zapucketa od samog dodira. Korijen grma se gubio ispod povećeg kamena: pomisli kako ispod možda ima nešto vlage i ako bude imala sreće, hrane. Šape su joj bridjele od dugog hodanja, te ih ostavi podignute, upotrijebi trbušne mišiće i u tren se uvuče ispod kamena. Klizne dublje uz njega, osjeti jedan mravinjak. Nije poznavala Tani ovog brda te nije znala koliko je mravinjak važan za opstanak zajednice. Malo se povuče, zatim mu dotakne svijest i upita dozvolu za svoj obrok. U kontaktu dozna da je Tani ovog područja već odavno na putu prema crvenoj šumi. Bila je to još jedna potvrda da je krenula kasno. I da ne zna hoće li stići na vrijeme.
Pokupi malo vlage preko trbušne membrane, a odmah zatim stigne i obrok: niz jezik joj klizne nekoliko mravljih tijela kiselkastog okusa. Nisu joj mogla napuniti stomak, ali su ipak bili dragocjeni doprinos njenom opstanku.

Ostane neko vrijeme sklupčana ispod grma, čekajući da padne sunce, da vrelina malo opusti kandže, pa nastavi put.

Napredovala je oprezno. Nije mogla biti sigurna da je netko neće napasti, da će joj ova zajednica dati daljnju zaštitu, bez obzira što su joj omogućili obrok. Svakih pet okretaja planeta oko sunca, za vrijeme doba vatre, Tani su bile na putu i nisu mogle kontrolirati zajednice kao što su to inače činile. U doba vatre bjesovi su mogli zavladati kakvim umom koji je zamagljen glađu i vrućinom mogao napasti i jednu Tani. A ona sad nije bila brza kao inače, jer je bila otežala od još nerođene mladunčadi koju je nosila u stomaku.
Povremeno je dizala njušku u zrak tražeći neželjene prisutnosti u sjenkama noći koje su se spuštale zajedno sa njom niz obronak brda.

Narednih dana Tani se šuljala spaljenim dolinama, penjala po užarenim brežuljcima, skrivajući se danju i putujući noću.
Popodne trećeg dana nasloni se trbuhom na pod, podigne sve četiri sape kako bi se odmorila i shvati kako se više neće moći dignuti. Nije mogla činiti ništa, samo gledati pred sobom: kameno korito jedne rijeke, suho kao i njene oči, kao i njen jezik. Šumrak igličastog drveća koje je uspijevalo održati lišće i u ovom dobu godine, znak da nije tako daleko od cilja, od jedne od crvenih šuma gdje su Tani odlazile kako bi donijele na svijet mladunčad. Znala je da će sad njena zajednica morati tražiti sve dok ne nađe drugu Tani slobodnu i raspoloženu da zauzme njeno mjesto.
Izvrne se na leđa i položi jednu šapu na stomak. Mladunci, bilo ih je tri, joj odgovore na dodir. Umrijeti će sa njom, ali nije više mogla učiniti ništa, samo se prepustiti neumitnom. Navečer, sklapajući oči, pomisli da će umrijeti u snu. Ali ujutro se probudi, i ugleda isti suhi potok pred sobom.
Sunce se polako dizalo bacajući oko sebe vatru i bijeleći nebo. Negdje oko podneva, na nebu iznad nje, pojavi se jedna crna točka. Pratila ju je skoro nezainteresirano, ne mičući se, dok se mrlja približavala i pretvarala u obris velike ptice. Bio je to jedan Kor, ptica koja je okupljala jata, organizirala ih i prenosila im znanje, na isti način kao što su to radile Tani na zemlji.

Zamahne krilima neposredno iznad nmjesta gdje se nalazila i nakon nekoliko trenutaka bučno sleti.

Kor zagrebe kandžama po tlu, zatim se oglasi promuklim kliktajem. Tani shvati da joj želi pomoći. Ona se okrene na bok i on je oprezno obuhvati velikim kandžama pazeći da ne ozlijedi mladunčad u njenom stomaku.

Trenutak zatim već se dizao u zrak, prema narančastom suncu koje kao da je raslo kako je on dobijao na visini. Let ipak okrijepi Tanino tijelo, ili je to bila energija koja je strujala prema njoj iz Kora koji je snažnim zamasima krila brzo prevaljivao razdaljinu za koju bi njoj bio potreban cijeli dan.
Nakon nekog vremena Tani se usudi otvoriti oči: istovremeno se prestravi od visine i osjeti olakšanje. Ispod njih ugleda drveće sa žutim licem koje se upravo pretvaralo u crveno, šuma je bila krenula prema svojoj periodičnoj obnovi i dala život prvim plamenovima u deblima natopljenim smolom.
Drveća su bila okružena golom zemljom, kao crnim krugom, koji nije dozvoljavao širenje požara. Tu su ležale druge Tani: neke su već donosile mladunčad na svijet, druge su opčinjeno gledale plamenove koji su sad lizali dugim jezicima jedno deblo za drugim.
Kor položi Tani u ovaj krug, njegov promukli kliktaj se pomiješa sa zvukom vatre, zatim se opet vine u zrak.

Tani raširi oči prema plamenu, smiri otkucaje srca. Pritisne jednu šapu na trbuh i pripremi tijelo, kao što su radile i sve druge Tani oko šumarka, kako bi dopustile dolazak mladunaca na svijet.

Plodovi drveća u plamenu već su se bili počeli otvarati na vrućini: male, sočne sjemenke letjele su zrakom stvarajući oblake guste kao roj insekata. Padale su na tlo i u otvorena usta Tani koje su ih hvatale i hranile njima tek rođenu mladunčad. Dolazila je večer, zavijala sve okolo u crno, samo je šuma plamtjela osvjetljavajući krajinu.
Vatra je praskala, male Tani su se hranile sjemenkama koje su prenosile stanicama njihovih tijela znanje o elementima, dobima, magnetnim polovima i vjetrovima, o cijelom svijetu koji se nalazio oko njih.
Slijedeći dan Tani će iskopati rupe u zemlji, povući će se na neko vrijeme u san, zajedno sa mladunčadi. Na brežuljku pred njima ostat će samo pepeo i vatra koja će pod njim tinjati danima.

Biti će tako sve do doba kiša, kada će Tani krenuti ponovo na put, prema svojim zajednicama. Kada tople kapi padnu po pepelu probuditi će uspavane sjemenke koje će se vremenom pretvoriti u snažno drveće.
Vatra ce opet planuti, plodovi će se opet otvoriti i postati znanje o svijetu malih Tani.
18 — SMRT NE DOLAZI REKOM
Drabona je probudila graja koja je cepala jutro; podigla se dole od brane, brzo stigla gore do njega i zatim nastavila da kruži naseljem.
— Drvljanik je pao!-izdvajalo se iz buke i plesalo njegovim umom.
Kratko je uzdahnuo i koristeći rep pridigao se na ivicu ležaja. Stalno neki problemi, nije moglo ni 10 zima da prođe, a da se ne desi nešto oko čega je trebalo lupati glavu. Zavideo je ocu; dok je taj vodio naselje sve je proteklo u miru i veselju. Deda se već dosta namučio dok je našao dobro mesto na reci, organizovao ostale, izborio se sa svim nevoljama i osnovao naseobinu. Tek kad je sve sredio mogao je mirno da umre i ostavi sinu da nastavi gde je stao — tek kad je i sin umro bezbrižan, unuk Drabon je mogao da počne da se muči.
Drabon je izašao na terasu i zaslepljen jutarnjim suncem omirisao paniku i strah u vazduhu. Svi su vikali, trčali uskim prolazima između zgrada, ženke su kupile mladunce kao da će se istog trenutka nebo obrušiti na sve njih.
Da, Drvljanik je definitivno pao — najveće naselje na Reci Bogova i svim njenim pritokama, zvezda vodilja njegovog naroda, svetlo na kraju tunela.
Na malom trgu video je zbijenu skupinu izbeglica koji su uplašeno zverali; nije znao šta se deslio, ali uskoro će se i to promeniti. Okupiće Veće i saslušati nekog od izbeglica; spazio je jednog krupnog sa ogromnim repom kako teši ostale — taj će poslužiti svrsi.
Sedeli su u krugu, a u centru je stajao Zed, izbeglica, i nervozno lupao repom o pod podižući prašinu.
— Drvljanik je pao!-dreknuo je.
Članovi Veća su počeli da mrmljaju, a poneki i da se pridižu kao da tek sad čuju tu vest. Drabon diže šape i pokušavajući da zvuči smireno reče:
— Dobro, to znamo! Nas interesuje kako, šta, kad, ko?
Zed se uspravio, polako pogledao u sve oko sebe i tiho progovorio.
— Iz vode su došli...probili su se nekako sa te strane u branu, pobili sve naše koji su radili tamo i prodrli u naselje. Bilo ih je tako mnogo...Iznenadili su nas, ubijali su, rušili sve...a na kraju i zapalili...zar i oni mogu da koriste vatru?
— Koji to oni?! Sto mu iveraka, budi malo jasniji! — Drabon je gubio strpljenje.
— Vodeni narod...
Muk je zamaglio prostoriju. Veće je ćutalo; svako od njih je mislio na priče staraca o zlim bićima iz vode koja mrze brane i sve krznaše koji žive u blizini reke. Plašili su ih njima dok su sklupčani spavali sa braćom i sestrama...do sad niko nije više verovao da stvarno postoje. Neki nisu ni sad.
— Vodeni narod! Previše si ti grizao drvo, prijatelju... - Jednozubi se zlurado smeškao i značajno pogledao Drabona — Samo bi budala i mladunac poverovali u priče izlapelih matorih ludaka.
Svi u naselju su dobro znali da izmedju Jednozubog i Drabona vlada netrpeljivost — pričalo se da su njihovi dedovi zajedno pronašli dobro mesto za branu, orgzanizovali seču stabala i pravili planove kako da naprave naseobinu. Nije se pouzdano znalo kako je na kraju baš Drabonov deda postao nasledni vođa naselja, a Jednozubov samo član Veća — govorkalo se nešto o prevari, svađi, o noći u kojoj su sevali zubi i repovi...
— Znam ja šta sam video! Ubio sam bar dvojicu pre nego što smo pobegli! Neće mene neko sa samo jednim zubom da naziva budalom ili mladunčetom... — Zed nije završio jer mu je rep pljasnuo preko njuške; Jednozubi je bio vrlo osetljiv na svoj nedostatak.
Ostali su ih brzo rastavili i odvukli u različite krajeve prostorije. Zed se smirio i opet stupio u sredinu, dok se Jednozubi još koprcao i prigušeno pretio čvrto pritisnut na pod. Drabon je zakolutao očima i skoro povikao:
— Dobro, uzmimo da to jeste bio Vodeni narod! Koliko ja znam, oni su najopasniji u vodi, na suvom su slabašni kao crvi i ne mogu dugo da izdrže na vazduhu. Kako su onda uspeli da osvoje i unište najveće naše naselje?!
— Slabi su, ali ne kako su nam pričali! I stalno su gutali neke alge ili rečnu travu, kao da im je to davalo snagu, ne znam, gledao sam da izvučem živu glavu i da povučem sa sobom što više naših. Ali vatra, otkud ona njima... — Zed je trljao njušku zamišljeno.
— A niko da pita ono najbitnije!-Jednozubi je sad stajao u uglu i pobednički posmatrao sve prisutne, a posebno vođu naselja — Kad se to desilo? Ako je Vodeni narod rešio da zbriše sva naselja na reci, moramo znati koliko imamo vremena da pripremimo odbranu! Ili bekstvo...kako već odluči naš Veliki Drabon.
— Misliš da će napasti i ostala naselja? — Zed je brzo zaboravio na malopređašnji sukob i zabrinuto je gledao u Jednozubog kao da očekuje utehu.
— Naravno da hoće! Ako su uništili Drvljanik, sigurno se neće tu zaustaviti, pokušaće da počiste i nas! — Drabonu nije bilo svejedno što je njegov rival na kratko preuzeo inicijativu — Ali! Mi ćemo biti spremni...
— Hoćemo li? — Jednozubog kao da je zabavljala cela situacija.
— Ne obaziri se na njega, Zed...nije lako kad veći deo života provedeš bez jednog zuba-vodja je rešio da sebi priušti malo cinizma. Jednozubog opet pritisnuše na pod.
— Dakle, samo mi smo se spasli, bar koliko ja znam...sedam puta je svanulo dok nismo ovde stigli, a išli smo obalom, ne bih ti ja sad smeo ući u vodu ni za sve brane sveta!
— Sedam puta! To znači da su možda već ovde! Moj sin je danas na brani!-povikao je jedan od starijih članova i uneo pometnju.
Zagalamili su skoro svi u isti čas: jedni su predlagali da sami zapale sve i kriju se u šumi dok nevolja ne prođe, drugi su tvdili da je bolje da svi napuste naselje i pobegnu u Bivren, treći su hteli da vide koje je boje krv Vodenog naroda.
— Dosta!!!-grmnuo je Drabon-Podelićemo se u dve smene; pola stanovnika stražari noću, pola danju; osvetlićemo reku koliko god možemo; posebno ćemo paziti na branu i gde god prolazi voda! Ipak je to Vodeni narod i sad znamo odakle napadaju! Ko je za?!
Svi su se složili zatečeni snagom i odlučnošću reči vođe, čak je i Jednozubi potvrdio gledajući u pod.
Noć je uveliko pala kada su sive prilike glatke kože stigle u šumu na obali. Najviša je istupila napred i tankim pipkom izvukla zeleni zamotuljak iz deformisanih škrga. U mnoštvu buljavih očiju bez kapaka igrale su se vatre koje su uzalud obasjavale reku.

19 — VISIBABE U SOPSTVENOM DUNSTU
Posilni se pobojao, ako još jednom proveri rezultate možda ga nabede da je potrčkast. U sebe je najrađe gledao kao na hitrost do brzine same; mada, često je strahovao da tu negde ima i memljivosti od grgolja pod kakvom žabokrečinom. Odlučio se za srednji put, samo je živahno prožuborio, kao osmehom.
Kapetan, kockast i sav načetvoro, i karakterom i pojavom, je odmah shvatio da tu nisu čista posla i požurio ka komandnoj tabli. Bubnuo je posle čitave pređene mrve, satrunivši usput onu prelepu izbočinu koju je smatrao nosem. Pretpostavio je da je pravo vreme da pobesni. Zatitrao je, sam od sebe, toliko da je pravo iz zida Besciljnog poispadalo čitavih 45 zakivaka.
Posilnog su žmarci podišli, ali ih je brzo zaboravio i nadalje se zabavio proučavanjem talasastih promena na samom sebi. Priznao je, baš voli kad Kapetan titravo pobesni.
Navigator je odavno obećao da u njihovim detinjarijama neće učestvovati, tresnuo je vratima, više sebe radi, i osamio u svojoj kupoli. Bio je zadovoljan pristiglim rezultatima, huknuo s olakšanjem i potrebom da osuši znoj sa nečijeg čela. Na svoju ruku okrete Besciljnog da se iz običnog propadanja propne u prvoklasno poniranje.
Prikočio je tik uz njih dve.
Da je bilo ikog u blizini mogao se, za džabe, diviti jedinstvenom prizoru, zaluženi reflektori trbušastog Besciljnog palili su se jedan za drugim, škljocali i zrokavo ukrštali ukrug svetlosnim bacanjima dok se nisu svi, a za to je trebalo baš vremena, našli u jednoj tački.
Posilni se prilepio za prozor, ali nimalo od očekivanog nije video, jer i nije video ništa, ikad. Potrudio se da osmisli šta je to želeo da vidi, manuo se ćorava posla pa samo jednim pljuskom mahnuo onom što je tamo verovatno trebalo biti.
Kapetan je, kranjim naporom, ali ipak uspeo da se okrene na bok. Zatresao je i izmestio time čitavog Besciljnog. Iste sekunde odustao je od namere da izmisli oči sa prave strane i osmotri pronalazak, jer čulo se jedno uznemiravajuće Piiing! Čudom, Besciljni je samo dotakao cilj ne razbivši ga.
Navigator je prozavijao od muke, proklinjući dan kad je Besciljni bio uopšte ušrafljen da bi se oni u njemu vozili. Najfinije, kao dahom, udaljio je Besciljnog za prstohvat ili dva.
Dve visibabe u dunstflaši, pravoj staklenoj, ne većoj od 10 litara, dešavanjem uznemirene stresale su, usitno, pognutim i još uvek pupoljčastim glavama.
*    *    *
Da su znali šta su ustvari tržili, bili bi i više nego samo zadivljeni elegantnim akslovima u pojedinim momentima Piiing!ompotaknutih bestežinskih lelujanja dunstflaše. Očiti uokolni vaseljenski mir se jednostavno prosuo, na brzinu, ali ne i toliko ishitreno da bi bio pogrešno shvaćen. Napravio je mesta za još jedan dunstflašin premet, taman koliko da utancuje kroz odškrinuta vrata Besciljnog.
Navigator je za njom zadovoljno tresnuo ulaznim vratima, i ozbiljno se zamislio nad svojom sudbinom — a šta ako mu takva treskanja pređu u naviku? Ipak, požurio je za dunstflašom, dodirom je obavio i meko spustio na neki astal koji je tu ionako samo smetao.
Jedna od šest budućih latica je pucuknula i odbila se od pognute glave. Malo je kriva i zbrčkana bila, al’ ne mari.
Na Besciljnom su se popalila sva svetla.
Posilni se od silne sreće načisto rasplakao, i nije ga ni malo bilo stid. Jednostavno, osećao se baš nekako, blaženo. Šmrcnuo je još par puta, sve se smirujući, pa konačno digao ruke od svega i sit emocija sav isprolivao.
Pucuknule su druga, treća i četvrta latičica. Sasvim fino se već mogla videti i zelenkasta bordura na podgaćama im, više nego omiljen dezen kod svih visibaba.
Besciljni je breknuo, retko čuvenom, larmom, najurujući sveopšti mir natrag kući, do iza granice od čiste tišine. Donekle se smirio tek kad je iskašljao, odoka ali zasigurno više od jako mnogo zapečene kolomasti, pravo iz odande gde joj mesta nikako ne bi trebalo biti.
Kapetan je sve ono gornje protraćeno vreme iskoristio da sebi izmisli par pravih i jakih nogu. Cenio je da će tako biti uvek okrenut gde i kad treba, lagan u koraku, i nadasve, dobro će mu stajati. No, zlovolja ga nije tako lako dala, „A ruke? Šake? Šta misliš po tom pitanju?“. Nije mu bilo toliko žao manjka šake, već što se i čela nije setio, da ih pljeskom upari. Pobesneo je da se od jakih zatitravanja sve moralo pretvoriti u jednu običnu lomljavinu krša. Besciljni se ni ovlašnog osvrta nije udostojio.
I najlenji par latica je odvajanjem odskočio.
Programator Besciljnog je učitao novi program, škljocnuo pravo u centrifugu. Dunstflaša je kao vrtlogom zasula jedan prasak sopstvenih šljokica.
Nešto pre svega toga...
*    *    *
„Pratiš il’ ne?!“ manja visibaba je utanjila živcima. Pripalila je još još jednu makar što se dunstflaša zidovima već kupala u katranskim izlučevinama.
„Mnogo pušiš“, veća visibaba je smerno merkala podeljene karte, „i noću zato hrčeš“, iscerila se najgrđim kezom pa zgnječila pikavac o zid dunstflaše. Duboko se zavukla pod sopstvenu guzicu i tresnula na talon sve preostale piliće. „Dašta da idem!“ sad se već bezobrazila.
„U materinu...“
„Nećeš ni da pogledaš karte?“
„A što bi. Opet ćeš me odrati“, pokupila je špil manja, promešala, pa ipak frljnula sa strane.
Prilegle su naslonjene uz zid dunstflaše.
„Misliš da će ikad iko ponovo doći?“, zavajkalo se manjoj.
„Ne vidim zašto ne“, bolje se gnezdila veća, kao da bi zadremala, „neispunjenih pacera je vazda bilo i biće“.
„Ne znam“, manja je bezuspešno cimala guzicom kao punom bešikom tražeći sebi mesta, „ja se, lično, već smaram“.
„Mmmm...“ veća je odavno knjavala.
Zaknjavalo se i manjoj.
Lampica je bljeskala taman koliko je potrebno da se uključi i treskanje dunstflašinog alarmnog sistema.
„Ustaj!“ istresala je šamarima san veća iz manje.
Besciljni je ukrštao svetlima.
„Da nas nađu pre neg’ mi njih, o sramote!“ divljački je tresla drugaricu.
„Celofan?!“ glumila je probuđenost manja.
„Batali celofan! Nema vremena za luftiranje“, ožučenost joj je rasla, „iniciraj program Dunstflaša“.
„Program iniciran“, dahtala je manja.
„Sad, kao spavaj!“
„Spavam!“ skupila je glavu. „A da je i opet nazovemo Zemlja?!“ još je prošaptala.
„Grr!“

20 — DUHOVI GOLAĆI

Skepsana nikog ne pušta u dom. Retke susrete sa drugim spiritima obavlja na neutralnom mestu. Ma koliko joj smeta samoća, još je gora energija drugih. Naročito viših, složenih spirita, kojima i sama pripada. Sa onim nižim, nesposobnim za artikulaciju misli, to nije slučaj. Veseli su, dragi i puni energije. Da nema Zaneska koji, kroz energozid joj prolazi nenajavljeno, Skepsana ne bi znala šta se zbiva.
Skepsana — dolebdi Zanesko — O Skepsana! Odlučio sam da nas oboje prijavim za eksperiment nad eksperimentima!

Zan? O Zan podseti me o čemu se radi.

Sigurno znaš da planeta, ispod dedosfere, na kojoj obitavamo mi, spiriti raznih vrsta, ima i materijalnu ravan?
To što slabo drugujem znači li da ne znam fakte osnovne? Po materijalnoj ravni, zvanoj matosfera, hode biljke, a iz nje izrastaju životinje! — sklepala je s ponosom Skepsana — Mislim obrnuto!

Onda znaš i za večne dileme umnih spirita.
Svaki viši duh znao je i to. Misterija jedan; Zašto nas materijalna bića ne vide čak i kad im stanemo na nos? Misterija dva; Matosfera večno odvlači i vraća samo niže spirite. Zašto ne i nas? Nakon pada u tu ravan, niži se uloguju u embrion tela u nastanku. Rađaju se kao mace, zeke, ptičice, kaktusčići… Jedu, piju, dišu, sebe množe… Po stradanju tela, matosfera ih izbaci nazad. Čini se da dolaze za nijansu viši. Svaki spirit bar malo napreduje. Zašto matosfera ne privuče i nas inteligentne, pitanje je što odgovar traži. Navodno nemamo u šta da se logujemo. Mozgovi postojećih vrsta suviše su tesni za naše frekvencije. U njima bi sve naše misli bile trome. Neki misle da je, pre obilja vremena, postojala pametna živuljka. Ona, u čijem smo telu i mi obitavali. Iz nekog razloga je nestala, pa ostasmo večno verni dedosferi.
Zanesko je verovao u tu teoriju. Znao bi dugo da priča Skepsani o njihovim telesnim životima. Navodno su gajili mladunce i bavili se visokom naukom. Donosio bi je trave opojnih aroma, a ona, od njih krasne obroke pripremala.

Sigurno je bilo tako Skepi. Ne sećamo se jer je mnogo davno. Znaš, tad nismo uživali samo u prožimanju energija ko sad.
Nego?

Već — uznemiri se Zan — i u čulnom dodiru.

Daću ti ja čulni dodir znaš! Zar je moguće da veruješ u te aromatične romantarije? Pomiri se s tim da se mi, umni duhovi jednostavno ne logujemo! Nikad i ni u šta. Uostalom zar je dedosfera tako loša?

Ma baš nam je super! Svakom višem spiritu je jasno da svi, koji se ne loguju dugo, mogu samo da stagniraju. Da nazaduju čak! Materijalni svet je škola dušo moja. Samo otelotvoreni doživljavaju toplotu, zimu, ukuse i miris. Nauče da osećaju, žele, da se bore! Postaju nečiji mladunci i roditelji. Tako se razvija nesebičnost! Tek kad spoznaš šta su bol i zadovoljstvo, sposoban si da i drugom taj užitak daš! Naučiš da patnje ga poštediš.

Recimo da je samo tako. Šta sa tim Zanesko? Niži spiriti postaju životinje, biljke i bakterije. Odu, uče, napreduju… Mi, umni nemamo tu opciju. Nek je i tačno da je nekad egzistirala vrsta, čija su nam tela omotač bili. Nek je materijalni život jedina škola iz koje izlaziš bolji i pametniji. Nemamo od toga ništa Zan! Ako je uopšte i postojala, ta je vrsta sebe uništila. Realna kazna je večno bestelesje sa stagnacijom i nazadovanjem. Bez prava na žalbu!

Ali Skepi — talasom zanosa zasu je Zanesko — ti znaš da je umno spiritstvo nedavno uspelo nemoguće. Jedan od nas blokir’o je ulaz nižeg duha u embrion kengura. ‘Mesto njega sam se ulogov’o! Umu beše vrlo tesno, al’ se navik’o. ‘Iljadu je puta bio gluplji no van tela, a opet mudriji od drugih u čoporu. Kreativniji! Gurkao je kamenje u reku, koja time premostiva posta’. Zakačio neke cvetiće za torbu, pa i modni identitet razvi!

A s njim šta je bilo?! — Skepsana je pitala, a znala — Čopor je primetio razlike. Odbacili su ga. Grebali. Rastrgli! Viđu modnog detalja na tooorbi! Nije to za nas Zanesko. Ako već nema vrste, u čije bismo mozgove stali bez teskobe i umeli da mislimo ko sad, čemu sve? ‘Sem tog imamo li pravo na otimanje? Na inkarnaciju u tela, koja nisu namenjena nama? Ne Zan! Mi smo večni duhovi golaći. Ma kako to zvučalo, pomiri se s tim.
Ne mogu Skepi — tuga je sabijala Zaneska — Ne želim da propadne vrsta duha moga. Zašto smo nekad bili srećniji? Bejasmo bliže sećanju o životu. Bez redovnog logovanja mi prestajemo da budemo duše! Postajemo obični bezosećajni mikrohemijski talasi!
A šta je alternativa? — ozrači ga pitanje Skepsane.

Ako su pronašli način blokade kretanja nižih, možemo se ulogovati umesto njih! U sokole, delfine, pacove il’ svinje — ushićen je Zan. — Zamisli u pacove i svinje. Zar to nije sjajno?! Ako nas je stotinak u zajednici, ostali nas neće šikanirati. Želim otelotvorenje Skepi! Nek je tesno. Nek je poniženje. Uz naše umove i trud mnogih generacija uspećemo vrstu da prilagodimo nama!
Nagli smeh Skepsanu zatalasa.
Znam ja zašto tol’ko želiš. Kažu da onaj, ko onim malim, istaknutim delom tela, kog kontroliše, popunjava prazninu u telu drugog, jako uživa.
Molim?!

I obrnuto nije ništa gore.
Zar tako o meni Skepi? — obličje anđela poprimi Zanesko — Sram te bilo! Podržavam eksperiment zbog nauke! Zbog pomaka tih životinja ka višem evolutivnom stupnju! Radi sprečavanja naše propasti, tako izvesne u večnoj goloduhiji. Kakvo uživanje u telesnim aktivnostima? Ja ne znam o čemu govoriš!
Dobro — pribra se Skepsana — Ubedio si. Krenuću s tobom u taj eksperiment, ali samo zarad nauke! Ulogovaćemo se u kengure. Ok?
Na izvoru tropske reke, par godina kasnije, sto torbara čine stvari nesvojstvene vrsti. Jedan kengur u pećini novi hodnik pravi. Drugi, kokokosovu ljusku pretvara u sud. Njih osmoro govor bi da artikulišu, a u podnožju udaljenog stabla, dva izdvojena siva makropoda samo jedna zanima rabota.
Da sme, kengurica bi se povremeno odmorila od međusobnog naskakanja. Želi da proba travu, umočenu u toplu vodu kod gejzira. Možda će ukus biti bolji. Mužjak je ne pušta ni metar od sebe. Jedine artikulisane misli su mu:
Popuniti rupicu u mesu ... Brrr.

Popu… u u u u uuuu!

Ma popuniti rupičak... Ičak... Pičak!

21 — Glas nemih


Ne mogu da zamislim kako je ovaj svet nekada izgledao. Znam da je veći deo bio pod vodom, dokazao sam to, ali voda...u izobilju — nepojmljiv izgled današnje kamene pustinje, ispunjene vetrom i prašinom, lešinom i strvinarima. Ono što zovem mojim narodom se stiska oko okrvavljenih barica dragocene tečnosti. Umiru u blatu, zbog kapljica koje će izvući iz prljavštine.


Slušam rezavi zvuk struganja metala. Teška cev se uvija ispod masivnog rama i obrće šiljak duboko u zemlji. Pumpe pište dok izvlače vodu iz podzemnog basena. Stari Ras prati rad stroja. Lice mu je kamen, ne gleda nikog...tako je najbolje. Ne mora da se suoči sa krvopijama koje gamižu oko mene i čekaju pokret — blago mreškanje obrve, najmanji trzaj usne, bilo kakav nagoveštaj odgovora na pokazano pitanje. Vodene prostorije se pune u prijatnom šumu, svežina iz dubine vodi bitku sa smornom vrućinom. Da nije užeglog vetra, možda bi i pobedila.


 Kandžama probijam disajne puteve krvopijama i ostavljam ih da krkljaju, klonule na svih šest. Shvatili su odgovor, mladi, sitni i nejaki, preslabi za moje stare udove. Vetar huče i donosi novu prašinu, zavlači se ispod tkanine. Ras proverava dotok crne mešine u stroj. Moj stroj. Kreativni vrhunac koji sam podario ovom svetu. Krajnji izraz želje da okončamo ovaj nasilni način postojanja.


Koraci odjekuju kamenom platformom. Urn prilazi. Moj verni pomoćnik. Postaraće se za leševe. A šta su mislili? Doći će ovde i ja ću im predati moje životno delo? Da ga koriste kako žele? Da naplaćuju prokleto blago oko kojeg ginemo od početka postojanja? Ne. Dosta smo pili krv jedni drugima, vreme je da pijemo vodu.


Urn mi pruža kožna dokumenta. Ne čitam mastiljave znakove, samo utiskujem svoj i overavam pljuvačkom. Miris će potvrditi da sam ih pročitao. Ne zanima me kako će ih se rešiti, Urn ume da se postara za te stvari. Pogled mi luta po okolini koju zovem dom.

Blaga svežina večeri se spušta na naseobinu oko stroja.


Duboko, u jednoj pećini su otkrili nekakvo prastaro biće, optočeno u smoli. Malo i dlakavo, sa dva para udova, oko jednog tanka opna za koju pretpostavljaju da mu je služila za letenje. Crnih očiju i prćaste njuške, nakon što su ga isekli, otkrili su da je moglo ispuštati zvukove. Sopstvene zvukove...


Opet su došli, trojica ovaj put, stariji i krupniji. Teški plaštovi su im se spuštali sa čvornatih ramena, niz uvijeni kičmeni stub i padali preko stražnjice. Pomučio sam se. Urn se postarao za leševe. Koliko će ih još biti? Koliko krvi ću morati da prolijem kako bi zaustavio tok ostalih crvenih potoka? Ili će možda moja krv biti prolivena, sledeći put.


Tišina. Različiti tonovi dolaze sa svih strana, ali naše postojanje je nemo. Posmatram mališane kako se igraju — skaču jedni na druge, grizu se, grebu, ali ne ispuštaju zvuk iz sebe. Na koji način je ono biće moglo razbiti zavesu bezvučnosti? Da li se čulo slično mom stroju? Kotrljanju kamena? Možda je to bio lepršavi zvuk plašta na vetru.


Urn mi donosi nova dokumenta. Utiskujem obeležje posmatrajući mu lice: sitne oči, široke usne i dva otvora za disanje. Skamenjene ploče koje zovemo kožom se presijavaju na svetlosti. Zašto mi ne ispuštamo zvukove? Lice mu dobija za nijansu drugačiji izraz..ne zna. Stroj se oglašava škriputanjem. Urn odlazi.


Okrećem se ka Rasu. Ne obazire se na mene, iako mu je posao da održava stroj koji sam ja napravio. Sada besnim zbog toga, i njega bih pretvorio u lešinu, ali je odličan u svom poslu, boljeg nema. Mnogi su takvi. Ne zanima ih što sam život posvetio radu koji će olakšati njihove. Ne zanima ih što krvlju moram da branim sopstvenu tvorevinu, koju sam za njih stvorio. Niko mi ne pomaže. Samo dolaze da traže, kao ovi koje je Urn negde sklonio. Verni Urn.


Mazivo sa prevoja stroja klizi niz glatku površinu i stvara masnu mrlju ispred mene. Nekoliko sitnih stvorenja je tu zalutalo i sada polako umire. Spore pokrete im tumačim kao poziv za pomoć. Zašto bih im pomogao? Dovoljno sam umazan.


Sa osvitom novog dana odlučujem da neću čekati da uzmu ono što je moje. Zašto bi drugi naplaćivali i sladili se od plodova mog rada, a ne ja? Zatvoriću rezervoare, obustaviću rad stroja, voda će biti dostupna samo onima koji su uz mene, a ja ću im biti vođa! Krv će se prolivati u moje ime, neće više dolaziti da traže, već da mole. Samo da nađem Urna...


Čekaju me...trojica. Manji su od mene, manji od njihovih prethodnika. Lako ću se sa njima obračunati, Urn će se postarati...ali nešto nije u redu. Osećam krv u ustima. Nagoveštaj bola mi stiže iz trupa, ali još uvek ne razumem zbog čega. Spuštam pogled i vidim dugo parče naoštrenog metala, viri mi iz stomaka, krvlju obliveno. Urn. On je slao sve te snagatore, uviđam dok mu posmatram promene izraza lica.


Bol ne osećam, ne još, ali čujem čak i dražesno kapanje krvi po kamenoj ploči; nadimanje grudnog koša pri disanju, poput strujanja vazduha kroz prostrane kanjone u kojima je smeštena naseobina, dom. Verovao sam mu. Utiskivao svoja obeležja bez provere u šta ih utiskujem. Spokojno stajao, leđima okrenut zlotvoru što je sve vreme čekao momenat za napad. Dočekao ga je. Iskoristio ga je. Sve je tvoje Urne, odigrao si potez života.


Pogled se izvrće dok padam na stranu. Tamo i Ras stoji. Nezainteresovan, prati rad stroja...Urnovog stroja. Savršen radnik...savršeno biće koje će preživeti i onda kada svi ostali budu pali, iz prostog razloga što je njegovo postojanje neophodno. Sada i to shvatam. Tutnjava dopire negde iz dubine, praćena blagim potresom. Podzemni basen se polako urušava, količina vode u njemu se smanjuje. Čak i neživi svet ima neke svoje zvukove kojima me sada, u ovim poslednjim trenucima, muči i pokazuje sopstvenu nadmoć nad mojim tihim bićem. Zašto ne mogu da mu odgovorim? Slušam harmoniju različitih tonova koje stroj deli sa vodom, zemljom i kamenom...moja kreacija, toliko naprednija od svog tvorca. Otvaram usta u besmislu, jer ne znam šta bih još mogao da učinim. Šta je ono biće radilo? Kada bi bilo vremena samo to još da shvatim.

Ali moje vreme je isteklo.

